@ Spin Master Ltd. reserves the right to discontinue the Bitzee.com website at any time. @ Spin Master Ltd. s réserve le droit
de supprimer le site Internet Bitzee.com a tout moment. @ Spin Master Ltd. se reserva el derecho a suspender el uso del sitio
web Bitzee.com en cualquier momento. @® Spin Master behdlt sich das Recht vor, den Betrieb der Website Bitzee.com jederzeit
einzustellen. @ Spin Master Ltd. behoudt zich het recht voor de website Bitzee.com wanneer gewenst buiten gebruik te stellen.
@ Spin Master Ltd. si riserva il diritto di rimuovere il sito Web Bitzee.com in qualsiasi momento. @ A Spin Master se reserva o
direito de descontinuar o site Bitzee.com a qualquer momento. ® Spin Master Ltd. ocTasnser 3a coboii npaso ocTaHoBUTb
pabory caitra Bitzee.com B nio6oe Bpems. @ Spin Master Ltd. zastrzega sobie prawo do wytaczenia witryny Bitzee.com w

dowolnym momencie. € Spolecnost Spin Master Ltd. si vyhrazuje pravo kdykoli ukonGit provoz webu Bitzee.com. @ Spolocnost

Spin Master Ltd. si vyhradzuje prévo kedykolvek ukonéit prevadzkovanie webovej lokality Bitzee.com. & A Spin Master Ltd.
fenntartja maganak a jogot, hogy barmikor felfiiggessze a Bitzee.com weboldal hasznalatat. @ Spin Master Ltd. isi rezerva
dreptul de antrerupe utilizarea site-ului web Bitzee.com in orice moment. & H Spin Master 6latnpe To Sikaiwya va Siakoel m
Aermoupyia g TomoBeatag Bitzee.com avd ndoa oTypr. @ Spin Master Ltd. pridrzava pravo da u bilo kojem trenutku prekine
upotrebu web-mjesta Bitzee.com. @ Spin Master Ltd. cv 3anasa npasoto fia npeycTaxosu yedcaiira Bitzee.com no Besiko
Bpeme. &0 Druzba Spin Master Ltd. si pridrzuje pravico, da kadarkoli umakne spletno mesto Bitzee.com. @ Spin Master Ltd.
Bitzee.com web sitesini istedigi zaman durdurma hakkini sakli tutar. @ Spin Master Ltd. fREZKERYAIE
Bitzee.com MIBARIAR A,

@ Retain this information, addresses and phone numbers for future reference. & Conserver les informations, adresses et
numéros de téléphone pour consultation ultérieure. & Conserve toda la informacion, las direcciones y los ndmeros de teléfono
para futuras referencias. @ Alle Informationen, Adressen und Telefonnummern bitte fir mgliche Rickfragen aufbewahren.
@ Bewaar deze informatie, adressen en telefoonnummers voor toekomstig gebruik. & Conservare informazioni, indirizzi € numeri
di telefono per riferimento futuro. @ Guarde todos os enderecos, nimeros de telefone e demais informagdes para consulta e
referéncia. @ SanuwuTe ykaaarHbIe Ha ynakoBKe AApeca it HoMepa TenediooB, YTobbl Y BaC Gbina BOBMOXHOCTb CBA3ATLCA C
Hawmn. Pexomenpyerca npucvotp Bapocnsix. Vrotosurens: Gt Mactep Jita,, 225 K Grput Becr, Topotro, OH M5B 3M2
Kaaza (118006228339 @0 Zachowac niniejsze informacie, adresy i numery telefonow na wypadek, gdyby byly potrzebne w
przyszlosei. @ Ulozte si tyto informace, adresy a telefonni cisla pro budouct pouZiti. & Tieto informécie, adresy a telefonne Cisla
si uchovajte na dalSie pouzitie. @ A tudnivalokat, a cimet és a telefonszamot Grizze meg késdbbi hasznalatra. @ Pastrati aceste
informatii, adresele si numerele de telefon pentru consultare ulterioara. & Atatnpriote autéq TG Tnpodopie, Tic dieuBlvaelc kal

Toug apiByole TAedwvou yia HeMovTikr, avadopd. @ Spremite ove nformacije, adrese i brojeve telefona za buduce potrebe.
3anaseTe a3 MHCopMaLY, AIpecTe U TenedoHHMTE HoMepa 3a Gbaelua cnpaska. & Shranite te informacije, naslove in
telefonske Stevike, ker jih boste morda potrebovali v prihodnosti. @® Bu bilgileri, adresi ve telefon numaralarini daha sonra kullanmak
zere saklayin. @ JEIREZ 15 B HOUEAIEBIE S, LU BESE,

@ Do not change or modify anything on the toy. @ Ne pas altérer le jouet ou modifier I'un des composants. @ No cambie ni
modifique ninguna de las piezas del juguete. ®® Keine Anderungen an dem Spielzeug vornehmen. &b Maak geen aanpassingen
aan het speelgoed. @ Non cambiare o modificare nulla nel giocattolo. @ Nao modifique nada no brinquedo. @ He
paa6wpawre 1 He U3MeHsiTe urpyLuky. @0 Nie na\ezy dokonywac zmian lub modyfikacji jakiefkolwiek czgscw zabawki. €@ Na
hracce nic neménte ani neupravujte. @ Na hracke nic nemefite ani neupravujte. @ A Jatekon semmit ne valtoztasson meg vagy
madositson. @ Nu schimbatj sau modificati nimic la jucérie. € Mnv aAadere j tporionoleite omoiodnmoTe épog aTo maiyvidl.
Nijedan dio igracke nemojte mijenjati ni modificirati. € He npomexsiiTe 1 He MogdwLVpaiiTe HLLO no urpadkara. G Ne
spreminjajte ali preoblikujte nicesar naigraci. @ Oyuncak zerinde herhangi bir degisiklik yapmayin. @ &/ B ER k1824
A EMEMREE,

@ Before first use: Read the user's information together with your child. € Avant la premigre utilisation : Lire es instructions
avec votre enfant. @ Antes de utilizarlo por primera vez, lea detenidamente la informacion dirigida al usuario junto con el nifio.
@ Vor der ersten Verwendung: Benutzerinformationen zusammen mit hrem Kind durchlesen. @ Voor het eerste gebruik:
lees samen met je kind de gebruiksaanwijzing door. @ Prima del primo utilizzo: leggere le informazioni per I'utente insieme ai
bambini. @ Antes do primeiro uso: leia as informagGes para o usuério junto ao seu filho. Mepen nepabim
1CMONb30BAHVEM MPOYWTAITE VHCTRYKLMIO BMeCTe ¢ pebetkom. @ Przed pierwszym uzyciem: nalezy wraz z dzieckiem
przeczytac informacie dla uzytkownika. €@ Pred prvnim pouitim: Prectéte si uzivatelské informace spoleCng s ditétem.
@) Pred prvym pouzitim: Precitajte si informécie pre pouzivatefa spolu s dietatom. @ Az elsg hasznélat elditt: A hasznalati
utasttast gyermekevel egy(itt olvassa el. ® Inainte de prima utilizare: Gititi informatiile pentru utilizator impreuna cu copilul dvs.
@& Mpw and v npwt ypron: AaBaore Tic Minpodopiec yprio padi pe To madi oag. @ Prije prve upotrebe: zajedno s
djetetom proCitajte informacile za korisnike. @ [pew mbpBoTO M3non3Bane: Mpoyetete MHOPMALUST 3a NOTPEOUTENS
3aeHo ¢ Bawero fiere. & Pred prvo uporabo: Skupaj z otrokom preberite navodila za uporabo. @® Ik kullanimdan dnce:

Gocugunuza birikte kullanic bilglerini oklyun, @ B R 5 A& : 5 B MY F—H iR R 1% B,

/N WARNING: CHOKING HAZARD - Smal parts. Not suitable for children under three years.

A\ -ATTENTION | DANGER D'ETOUFFEMENT - Contient de petts éléments: Ne-convient pas-aux enfants Q
de moins de trois ans.

/N ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA - Contiene piezas pequerias. No conviene para nifios menores de tres afios.

/N ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteile. Nicht fir Kinder unter drei Jahren geeignet.

£\ WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen. Niet geschik voor kinderen jonger dan e jaar.

/N AVERTENZA: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Pezzi piccali. Non adatto a bambini di eta inferiore a tre anni.

A\ ATENGAO: PERIGO DF ASFIXIA - Pegas pequenas. Contra-ndicado para criancas com menos de 3 anos.

/N TIPERYNPEXAEHUE! ONACHOCTb YYILIBA - Menkvie geanu. He nomxomyiT AnA AeTelt B BO3pacTe A0 3 ner.

A\ OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIENIA - Drobne elementy. Nieodpowiedie dla dzieci w wieku ponize 3

[at.
/A UPOZORNENI: NEBEZPECT UDUSENI - Obsahuje mals Gasti. Nevhodné pro déti do it
/N UPOZORNENIE: NEBEZPECENSTVO 'UDUSENIA- Obsahuje malé predmety. Nevhodné pre defi do troch rokov.
A\ FIGYELMEZTETES: FULLADASVESZELY - Apto akkairészek. Csak hérom énél iddsebb gyermekek szamara alkalms.
/N AVERTISMENT: PERICOL DE ASFIXIERE - Piese mici. Comralndmatcopmor mai mici de trei ani.
/N TIPOEIAQNOIHEH: KINAYNOZ MINITMOY - Mikpd pépn. Aev eivan katdMnho yia maudid kaTw Tav TpIGV €TV,
/N UPOZORENJE: OPASNOST OD GUSENJA - Mali dijelovi.lgracka nie prikladha za djecu miladu od ti godine.
/N BHUMAHYE: ONACHOCT OT 3ATIABAHE - Mankw uacTy. HenoaxoaALL0 3a feia Mof TPMTOBVILHA Bb3DaCT.
A\ OPOZORILO: NEVARNOST ZADUSITVE - Majhni del. Ni primerno za ofroke, migjSe od treh lt
/N UYARI: BOGULMA TEHLIKESI - Kiigik parcalar. U yasidan kiiik cocuklar cin uygun degil,

AN EBE RaNEY, AR R, FEA =S UT)LE,

A\ WARNING: This toy contains inaccessible magnets. Exposed magnets, if inhaled or
swallowed can stick together or to other metal objects, and can cause serious or fatal injury.
Keep away from electronic and medical devices.

/\ ATTENTION ! Ce jouet contient des aimants inaccessibles. S'ils sont inhalés ou avalés, les
aimants peuvent s'attacher les uns aux autres ou adhérer a des objets métalliques et
provoquer des blessures graves ou mortelles. Maintenir & I'écart de tout appareil électronique
et médical.

A\ ADVERTENCIA: Este juguete contiene imanes inaccesibles, Si se aspiran o se tragan,
pueden unirse entre si 0 a otros objetos metalicos y ocasionar lesiones graves e incluso la
muerte. Mantener lejos de dispositivos electronicos y médicos.

A\ ACHTUNG: Dieses Spielzeug enthalt unzugéngliche Magnete. Lose Magnete kénnen beim
Verschlucken oder Einatmen aneinander oder an anderen metallischen Objekten haften und
dadurch schwerwiegende Gesundheitsschéden mit Todesfolge verursachen. Von
elektronischen und medizinischen Geraten fernhalten.

/N WAARSCHUWING: Dit speelgoed bevat ontoegankelike magneten. Blootgestelde magneten
kunnen als deze zijn ingeademd of doorgeslikt aan elkaar of aan andere metalen voorwerpen
blijven kleven en serieus letsel veroorzaken of dodelijke gevolgen hebben. Houd het product
uit de buurt van elektronische en medische apparatuur.

A\ AVVERTENZA: questo giocattolo contiene calamite interne. Se inalate o ingerite, le calamite
possono attaccarsi tra loro o ad altri oggetti metallici e provocare infortuni gravi o fatali. Tenere
lontano da dispositivi elettronici e medici.

A\ ATENCAO: este brinquedo contém imds inacessiveis. A ingestéo ou olfagéo de imas
expostos pode provocar leséo grave elou fatal. Mantenha o brinquedo longe de dispositivos
médicos e eletronicos.

A\ MPERYNPEXAEHWE! Wrpywika copepXuT TPYAHOAOCTYMHbIE MarkuThl. BbiTalleHHble
MarHuTb! NPV BAbIXaHM UK TNOTAHWI MOTYT COBAMHUTLCA |APYT C APYTOM UMK C APYTMU
METaNM4eCKMU 06BEKTaMM, YTO MPUBELET K CEPBE3HBIM WA AaXE CMEPTENbHbIM
Tpasmam. [lepxuTe BIAM OT NEKTPUYECKMX U MEMLMHCKIX YCTPORCTB.

A\ OSTRZEZENIE: Zabawka zawiera ukryte magnesy. Odstonigte magnesy — w przypadku
potkniecia lub wnikniecia przez drogi oddechowe — moga taczy¢ sie ze sobg lub z innymi
metalowymi przedmiotami, a przez to powodowac powazne lub nawet $miertelne obrazenia.
Trzymac z dala od sprzetu medycznego i urzadzen elektronicznych.

A\ UPOZORNEN(: Tato hracka obsahule nepfistupneé magnety v prlpade vdechnuti nebo
spolknuti obnazenych magnetd méze dojit k jejich vz&jemnému spojeni nebo spojeni s jinymi
kovovymi pfedméty s nasledkem vazného Ci smrtelného zranéni. UdrZujte mimo dosah
elektronickych a Iékar'skych pfistrojd.

A\ UPOZORNENIE: Tato hracka obsahuje nepristupné magnety. Ak sa nechranené magnety
vdychnu alebo prehitnd, mozu drzat pohromade alebo prifndt k inym kovovym predmetom a
mdzu spdsobif vazne alebo smrtelné zranenie. Nedavajte do blizkosti elektronickych ani
zdravotnickych zariadeni.

@)

Seznamte s s mistnimi zakony a piedpisy ohledné spravne tecyklace Ci likvidace bateri.
POZNAMKA: Bateri, Ktere jsou sousasti haleni, j jsou urceny pro predvadéni v obchodg,
proto je vymérite a dosahnete lepSiho vykonu. Pred vimeénou baterii zaviete pouzdro, jinak
mizete piijit o pokrok s Bitzee.

@® 1, Dvierka batérif otvorte skrutkovacom. 2. Ak sl pritomné pouité batérie, odstrarite ich
2 jecnotky tak, Ze kazdl batériu vytizhnete za jeden koniec. NEODSTRANUJTE ani nevkladaite
batérie pomocou ostrého alebo kovovho predmetu. Viozte nové batérie do priestoru pre batérie,
ako je zobrazené na diagrame polariy (+. 3. Pevne znova nasadte dvierka batérl. Pozite si
miestne predpisy a nariadenia o spravnej recyklaciialebo ikvidacii batérl, POZNAMKA: Batérie,
ktoré st sucastou halenia, sil urcené na ukazku prevadzky v ohchode. Ak cheete zlepsit
vykon, mali by ste ich vymenit, Pred vymenou batérii zatvorte puzdro alebo sa moze stratit
pokrok vasho Bitzee.

@ 1, Nyissa ki az elemtarto fedelét 1 egy cavarhiizoval. 2, Ha haszndlt elemek vannak benne,
tavolitsa el ezeket az elemeket a készlilekbdl dgy, hogy az elemeket egyik véguknel felfelé emeli
Az elemek eftdvoltdséhoz vagy benelyezésehez NE hasznauon eles vagy fémeszozoiet
Helyezzeazm elemeket az elemt artobaapolar|ta5| abranak (+/ megfeleloen 3. Heryezze vissza
biztonsagosan az elemtarto fedelét. Elendrizze az elemek Ujrahasznostidsara eshvagy
artamatianfaséra vonatkoz6 helyitrvényeket és rendelkezéseket, MEGJEGYZES: A mellékelt
elemek az iizletben vald bemutatésra szolgdlnak. A jobb teljesitmény érdekében ki kell
cserélni Oket. Az elemek cseréje eldtt zérja le a jaték fedelét, vagy a Bitzee fejlddése
elveszhet.

1. Deschidet] usa compartimentului baterilor cu gjutorul unei surubelnite. 2. Daca sunt
prezente bateri uzate, scoatetf-le pe acestea din unitate trdgand i sus de capéatul iecdrei bateri.
NU demontafj sau instalatj baterile cu ajutorul unor instrumente ascufite sau mefalice. Instalafi
bateriile no dupd cum indica marcajele de polartate (+/-)din interiorul compartimentului bateriel.
3. Inchidef bine usa compartimentului bateriei. Consulta legle si reglementérie locale pentru

napretka s vasim Bitzegjem.

reciclarea si/sau eliminarea corectd a bateriel. ATENTIE: Baterile incluse sunt pentru demonstratiiin
magazin §i trebuie sa fie inlocuite pentru imbunatatirea performantei. Inainte de inlocuirea
bateriilor, inchideti compartimentul sau progresul animalutului Bitzee poate fi pierdut!

@ 1, Avoifre o moptdki Twv pmatapidv pe éva kataaBidl. 2. Edv undpyouv yonawomoméveg
umatagiee, adaipéate TIc and T Hovdda, ToaBiveag mpog Ta endvw To Akpo TG kade pratapia,
MHN  adapefre | TomoBerefte pmatapieq yonowonouviaq aiunod A petaMid epyadeia.
TonoBetrote TG Véeg patapies alpdwvat e 1o Sldypapa MONKOTTG (+-) péaa ot BrKn Twv
pmenapiov. 3. Torobetote Kald o TopTaK! Tuy priarapiiv. EMEYETE Touc TomKol vououg kal
KQvovigoLG Yia Tpogopi; OfETIK e T ot avakikhwon Kauf] aroppy Ly pmoTapiav.
ZHMEIQXH: Or pmatapie mou nephappdvovra: rpoopiCovrat yia T emideiéy oto Katdotnua
Kat npsncl va avrikabioravral yia T Behtiwon e anodoang. Mow and my avrikatdataan Twv
pnarapiiov, kheiore ) Brkn, SiadopeTikd evdéyerat va xaBei n mpdodog Tou Bitzee oag.

1, Ocviiacem otvorite vratasca odjelika za baterie. 2. Ako se u odjeljku nalaze iskoriStene bateri,
izvadte ih tako da podignete jedan od krajeva baterie. Za vadenje ili umetanje baterja NEMOJTE
upotrebljavati ostre i metalne alate. Nove baterije umetnite u skladu s oznakom polova (+/-) koja se
nalezi uodeffu za baterfe. 3. Pricwrstite watasca odjelika za baterie. nformacie 0 pravilnom
reciklranju i oclaganju bateria potrazie u lokalnim zakonima i propisima. NAPOMENA: prilozene
baterije namijenjene su demonstraciji u trgovini i trebaju se zamijeniti kako bi se osigurao bolji
rad proizvoda. Prije zamjene baterija zatvorite kutiju jer u protivnom moze doci do gubitka

1. OTBOpeTe Kanaka Ha GarepuiTe ¢ NoMOLLTa Ha OTBepTKa. 2. AKO Ca HansHi Hanon3gaHy!
Garepi, M3BaETe Mt OT YCTPOVICTBOTO, KATO MILPNaTe Harope EnvHUs kpail Ha Bcsika Garepys. HE
V13BAX(IaiiTe 1 He NOCTaBAiiTe GaTepii C NOMOLLTA Ha OCTPH WAV METNHI UHCTPYMeRTH locTaseTe
HOBI BaTepiM, KaKTO € MOKa3aHO Ha AWarpaviata 3a NONApHOCT (+-) B rHeagoTo 3a Garepure,
3. locTaseTe CUrypHO Kanaka Ha GaTepuire 06paTHO Ha MACTOTO My. TTperniegaiiTe MECTHHTE 33KOHM
i1 pasnopen6n 3a MpABITHOTO PewknMpase Wiun usxebpiste Ha Garepimme. SABENEXKA:

/\ FIGYELMEZTETES: A jaték beépitett magneseket tartalmaz. Ha a levalt magneseket lenyelik
vagy belélegzik, azok dsszetapadhatnak egymassal vagy mas fémtargyakkal, és slyos vagy
halalos sériilést okozhatnak, Tartsa tavol elektromos és orvosi berendezésektdl.

A\ AVERTISMENT: Aceastd jucarie contine magneti inaccesibili. Magnetii aflatj la vedere, daca
sunt inhalatj sau inghititi, se [pot uni intre ei sau cu alte obiecte metalice si pot provoca leziuni
grave sau fatale. Mentineti la distantd de dispozitive electronice si medicale.

/\ MPOEIAOMOIHZH: Autd T0 natyvidt MepLEXEL U MPOORACIMOUC HaYVNTES. Z€ MepimTwan
€L0TVONG 1) KATATOONG TWV AayVNTOV Tou TpoeEEXouv, UTIapxeL Kivduvog va KoAfgouv
HeTaEl Toug 1) oe AAAa PETAANIKG avTIKe{ueva Kat va mpokaAéaouv 0oBapo 1)
Bavatndopo TpaupaTiopo. GUAGETE TO matyVidL UaKPLd ard NAEKTPOVIKES KAl LATPIKES
OUOKEUEC.

/\ UPOZORENJE: U igracki se nalaze magneti koji nisu dostupni. Ako se izlozeni magneti
udahnu ili progutaju, mogu se zalijepiti jedan za drugi ili za druge metalne predmete te
uzrokovati ozbiline ili po zivot opasne ozljede. DrZite podalje od elektronickih i medicinskih
uredaja.

A\ BHUMAHME: Tasu nrpadka Cbabpxka HeAOCTbMHN MarHuTh. AKO GbAaT BANLaHM Ui
NOMbAHATI, OTKPUTUTE MarHUTIA MoraT Aa NpUnenHar eauH KbM APYT Wi KbM Apyr MeTanex
MPeAMET W a NPUYVHAT CEPUO3HO Nk (haTasHo HapaHABaHe. MaseTe daney ot
€NeKTPOHHY W MEAMLMHCKYyCTPOIACTBa.

A\ OPOZORILO: Ta igrata vsebuje magnete, ki niso dostopni. Odstranjeni magneti, ce pride do
njihovega vdihavanja ali zauzitja, se lahko sprimejo ali pritrdijo na druge kovinske predmete ter
povzrocijo resne ali smrtne poskodbe. Ne shranjujte v blizini elektronskih ali medicinskih
pripomockov.

A\ UYARI: Bu oyuncakta ulasiimasi miimkiin olmayan miknatislar vardir. Aciga ¢tkmis
miknatislarin yutulmasi veya soluk borusuna kagmas durumunda birbirlerine veya baska bir
metale yapisabilir ve ciddi ya da 6limctl yaralanmaya neden olabilir. Elektronik ve tibbi
cihazlardan uzak tutun.
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BintovexuTe Gatepi cayXaT 3a AGMOHCTDATUBHY Lie B MaraanHa U TpaGea fa Gbaar
CMeHeHy 3a no-Robpa paora. Mpeaw Aa cienuTe GatepuuTe, 3aTBOpETE KyTUATa AW
nporpectT Ha Bitzee Moxe 4a Guae 3aryGen.

@0 1, Z izvijacem odprite pokrovcek predalcka za batere. 2. Morebitne rabliene bateriie
odstranite iz enote, tako da posamezne bateri pridvignete ob strani. Bater NE odstranjuite ali
namesCajte z ostrim ali kovinskim orodjem. Pri namesCanju novih baterj upoStevajte pravin
polamost (+), prikazano v predalcku za baterie. 3. Znova trdno namestite pokrovcek predalcka
zabateriie. Za pravino reckliranje in/ali odlaganje bateri) upostevaite lokaine zakone in predpise.
OPOMBA: Prilozene baterije se uporabljajo samo za predstavitev delovanja v prodajalnah
injih je treba za boljSe delovanje izdelka zamenjati, Pred zamenjavo bateri zaprite ohise,
sicer lahko izgubite napredek svojega Bitzee-ja.

@ 1, Pil kapagni tomavidayla acin. 2. Kullanimig piler varsa her bir pili ucundan tutarak
{initeden ckarm. Pillri, keskin veya metal aralar kullanarak GIKARMAYIN veya TAKMAYIN. Pi
haznesinin icindeki polarite semasinda (+/-) gdsterilen sekilde yeni piltakin. 3. Pil kapadini skica
apatin. Dogru geri ddniistim ve/veya pillerin atimasiyla igii yerel yasa ve diizenlemelere bakin.
NOT: Uriiniinricindeki piller magazada sergilenmek icindir ve performansi artirmak igin
degistirimelidir. Pilleri degistirmeden dnce kutuyu kapatin. Aksi takdirde, Bitzee'nizin
ilerleme durumu kaybolabili

@ 1. BBLTITFEME. 2. MRHPRAETE, FRRES
AN EERE— i, XL M B AN B Rt B R TR
SRR RN ERARIER (+/-) i, REME, 3. FE
HhEE it ZERE LR RREN, MEREIA SRt
1REE: A SM A TIENRT, BT UERIUREEE, EiR i,
IBXAEDD, LUTIEH Bitzee MIZEK,

EXITTRY ME / QUITTER LE MODE D'ESSAI / SALIR DEL MODO PRUEBAME / TESTMODUS BEENDEN
PROBEER ME UIT-MODUS AFSLUITEN / USCIRE DALLA MODALITA DI PROVA / SAIR DO MODO DE DEMONSTRACAO
BbIXOJ, 3 PEXXVMA "MOUTPAI CO MHOW" / WYJDZ Z TRYBU TESTOWEGO / UKONCENi ZKUSEBNIHO REZIMU

UKONCENIE REZIMU VYSKUSAJ MA / KILEPES A,,PROBALJ KI” MODBOL / IESITI DIN MODUL ,INCERCATI-MA!”
EZOAOX AMNO AOKIMH / 1ZLAZ 1Z NACINA ZA ISPROBAVANJE / U3/IU3AHE OT PEXXUMA , U3NPOBBAI ME”
IZHOD I1Z PREIZKUSI ME / BENi DENE MODUNDAN GIKIN / ;B tH “it Bt

@V To exit try-me mode, swipe your finger across the swipe bar (ieft to right) once. (You

can remove the swipe sticker now,)

retirer I'autocollant)

deslizamiento).

@ Pour quitter le mode d'essai, fais glisser la barre vers la droite. (Tu peux maintenant

@ Para salir del modo Pruébame, recorre la barra de deslizamiento con el dedo (de
izquierda a derecha) una vez. (Ahora puedes retirar la pegatina de la barra de

@B Um den Testmodus zu beenden, wisch mit dem Finger einmal ber die Leiste (von
links nach rechts). (Der Schutz-Aufkleber kann jetzt entfernt werden.)

@ Al je de Probeer me uit-modus wilt afsluiten, veeg je je vinger één keer over de balk
{van links naar rechts)-{Je kunt nu-de veegsticker-verwijderen:)

@ A ,probal; ki” modbol valo kilépéshez hizd végig egyszer az ujad a savon
(balrdl jobbra). (Most mar eltavolithato az elhiizhatd savot jelzG matrica)

Pentru a iesi din modul ,incercati-mal”, glisati o data cu degetul pe bara de
glisare (de la stanga la dreapta). (Acum puteti indeparta autocolantul de glisare.)
@ [0 €60bo and T Aemoupyia Sokipng, abpete To SGXTUNG 0aC KaTd KOG TG
yoapune odpwane (amd aplotepd mpog Ta 6eid) pia dopd. (Mmopeite va
AhQIPECETE TO TIPOOTATEUTIKG QUTOKOMTO TipaL)

Za izlaz iz nacina za isprobavanje jednom povucite prstom preko trake za
povlacenje (slijeva nadesno). (Sad mozete ukloniti naljepnicu za povlacenje.)

3a [ja v3neaeTe OT pexuma ,3npobBail Me*, MNb3HeTe MpCTa Cit npe3
NIEHTaTa 33 ATb3FaHe (OT N8B0 HATACHO) BeRHBX--(Cera-MoXeTe fa npemaxHeTe
CTIKEpa 38 NNb3raHe.)

@ Per uscire dalla modalita di prova, fai scorrere il dito sulla barra di scorrimento (da
sinistra a destra) una volta. (Ora puoi rimuovere 'adesivo).

@D Para sair do modo de demonstracdo, passe o dedo pela barra deslizante (da
esquerda para a direita) uma vez. (Vocé ja pode remover o adesivo de deslizamento.)
Uro6bl BbiiTA 13 pexiuma "Tourpait co MHOI', MPOBEAVTE MaNbleM Mo NaHesM
(cnesa Hanpago) opuH pas. (Tenepb MOXHO CHSTb HaKneliKky Ha naHen.)

Aby wyjS¢ z trybu testowego, przesun raz palcem po pasku (od lewej do prawe).
(Mozesz juz zdjac naklejke).

@ Zkusebni rezim ukonGite jednim tazenim prstem po panelu (zleva doprava). (Nyni
mizete odlepit samolepku znacci tazeni)

@ Na ukoncenie rezimu VyskiSej ma prejdi prstom jedenkrat po posivacej liste (zlava
doprava). (Teraz m6zes odstranit nalepku.)

@D Za izhod iz nacina preizkusi me enkrat podrsajte s prstom po vrstici (od leve
proti desni). (Zdaj lahko odstranite nalepko za zaCito vrstice.)

@ Beni dene modundan ¢ikmak icin parmaginizi kaydirma gubudu boyunca
(soldan saga) bir kez kaydirin. (Kaydirma etiketini simdi kald|rabi\irsiniz)
@ BREHICER, RERAFETEDE LR
ERA) . OFE 8] B s &G4 T o)

—R (M

@ TROUBLESHOOTING questions and solutions, visit our website: Bitzee.com

NOTE: If normal function of the product is disturbed or interrupted, strong
electromagnetic interference may be causing the issue. To reset product, tumn it
completely off, then turn it back on. If normal operation does not resume, move
the product to another location and try again. To ensure normal performance,
change the batteries, as low batteries may not allow full function.

Safety Precautions: Remove batteries when not in use. Parental guidance is
recommended for the play. New alkaline batteries are recommended to obtain
maximum performance.

Note: Parental guidance is recommended when installing or replacing
batteries. Under the environment with electrostatic discharge, the toy may
malfunction and require user to reset the toy.

CARE AND MAINTENANCE: Always remove batteries from the toy when it is
not being used for a long period of time. Wipe the toy gently with a clean
damp cloth. Keep the toy away from direct heat. Do not submerge the toy in
water. This can damage the electronic assemblies.

En cas de PROBLEME, consulter le site Internet a I'adresse : Bitzee.com
REMARQUE : De fortes interférences électromagnétiques peuvent perturber ou
interrompre le fonctionnement normal du produit, Pour le réinitialiser, 'éteindre
complétement et le rallumer. Si le produit ne fonctionne toujours pas normalement,
changer de lieu d'utiisation et réessayer. Des piles faibles peuvent empécher le produit
de fonctionner correctement. Pour des performances optimales, remplacer les piles.
Mesures de sécurité : Retirer les piles en cas d'inutilisation du jouet. La
survellance des parents est recommandée pendant ['utlisation. Pour des
performances optimales, il est recommandé d'utiliser des piles alcalings neuves.
Remarque : Il est recommandg aux parents d'aider les enfants lors de l'installation
et du remplacement des piles. Les décharges électrostatiques peuvent perturber le
fonctionnement du jouet et conduire I'utilisateur a le réinitialiser.

ENTRETIEN ET MAINTENANGCE : Toujours retirer les piles lorsque le jouet n'est pas
utilisé pendant une longue période. Nettoyer délicatement le joust avec un chiffon humide
et propre. Conserver le jouet a ['écart de toute source de chaleur. Ne pas plonger le jouet
dans I'eau ; les composants électroniques risqueraient d'gtre endommages.

@ Si tienes preguntas o necesitas SOLUCIONAR ALGUN PROBLEMA, visita

nuestra pagina web: Bitzee.com

NOTA: Fuertes interferencias electromagnéticas pueden alterar o interrumpir el
funcionamiento normal del producto. Para reiniciarlo, apaguelo y vuelva a
encenderlo. Si el producto sigue sin funcionar normalmente, cambie de zona de
Uso Y vuelva a intentarlo. Las pilas usadas pueden impedir que el producto
funcione correctamente. Para conseguir un rendimiento dptimo, cambie las pilas.
Instrucciones de seguridad: Retire las pilas cuando no se utiice. Se
recomienda utilizar el juguete en presencia de un adulto. Se recomienda el
uso de pilas alcalinas nuevas a fin de obtener el maximo rendimiento.

Nota: Se recomienda instalar o cambiar las pilas en presencia de un adulto.
Las descargas electrostaticas pueden impedir el funcionamiento del
producto. En caso de problema, se recomienda reiniciar el juguete.
CUIDADO Y MANTENIMIENTO: Las pilas del juguete se deben retirar si no
se va a tilizar durante un periodo largo de tiempo. Limpie el juguete
cuidadosamente con un pafio limpio y hdmedo. No exponga el juguete a
fuentes de calor. No sumerja el juguete en agua. Sus componentes
electronicos podrian sufrir dafios.

erifique com seus pa

@ Contents: 1 Bitzee™, 1 Instruction Sheet, 1 Quick Start Guide @ Contenu : 1Bitzee™, 1 mode d'emploi, 1 quide de démarrage
rapide @ Contenido: 1 Bitzee™, 1 uia de instrucciones, 1 guia de inicio rapido @® Inhalt: 1 Bitzee™, 1 Anleitung, 1 Kurzanleitung
& Inhoud: 1 Bitzee™, 1 gebruiksaanwijzing, 1 snelstartgids @ Contenuto: 1 Bitzee™, 1 quida per 'uso, 1 quida rapida
Conteudo: 1 Bitzee™, 1 folha de instrugdes, 1 guia de inicio répido @ B komnnexre: 1 Bitzee™, 1 uHcTpykuus, 1 kparkoe
PYKOBOACTBO @D Zawartosc: 1 zwierzak Bitzee™, 1 instrukcja, 1 skrocona instrukcia obstugi €@ Obsah: 1 Bitzee™, 1 list s pokyny,
1 strucna Gvodni prirucka @ Obsah: 1 Bitzee™, 1 hrok s pokynmi, 1 struny sprigvodca @ Tartalom: 1 Bitzee™, 1 hasznalati
Utmutato, 1 Gtmutato az elsd Iépésekhez ® Continut: 1 Bitzee™, 1 foaie cu instructiuni, 1 ghid de pornire rapida

@ [epiexopeva: 1 Bitzee™, 1 dulhddio adnyiiv, T 0dnydg ypriyopng exkivnong @ Sadrzaj: 1 Bitzee™, 1 list s uputama,

1 kratke upute @ Copbpxanme: 1 Bitzee™, 1 pbkoBOACTBO € UHCTPYKLMM, T PBKOBOACTBO 32 6bp3 cTapT &D Vsebina:

1 Bitzee™, 1 navodila za uporabo, 1 kratka navodila @ lcindekiler: 1 Bitzee™, 1 Talimat Sayfasi, 1 Hizli Baglangic Kilavuzu

@ EEIFH: 1 5 Bitzee™, 1{H5AH, 1 HHRENITER

3*AA (LR6)3Y

Included - Fournies - Incuidas - enthalten

Inbegrepen - Incluse * Inclusas * BXogT 8 KomnAek™
Dofaczone - Soucéstibaleni - Sicas! baeria
Tartozék - Incluse MepiapBavovrar - Isporuiuju se
upakety- Bunoven - Pricieno - ince - B

onstitalo con tus padres
Skonsultuj sie z rodzicami.
@ EyEte e Toug yoveig oag. @ Provierite s roditeljima. @2 MposepeTe 3aeaHo ¢ pogurenuTe ci. GO Preverite s starsi. @ Allenize danigin. @ JSFESRR B HIRIE

rag deine Eftern um Erlaubnis. &b Vraag toestemmmg aan je ouders
ovolte se rodicll. @ Opyt 4) sa tvojich rodicov. @D Kerj engedelyt a szileidtdl.

@ SCAN TO LEARN MORE ABOUT YOUR BITZEE @& SCANNE POUR EN SAVOIR PLUS SUR TES BITZEE  ESCANEA PARA VER MAS INFORMACIGN SOBRE TU BITZEE
® SCANNEN, UM MEHR UBER BITZEE ZU ERFAHREN & SCAN OM MEER TE WETEN TE KOMEN OVER JE BITZEE
MAIS SOBRE SEU BITZEE & CKAHMPYH, YTOBbI Y3HATb BO/IbLLIE 0 TBOEM BITZEE @ ZESKANUJ, ABY DOWIEDZIEC SIE WIECEJ 0 SWOIM BITZEE < PO NASKENOVAN SE DOZVITE ViCE 0 SVEM BITZEE

@ NASKENUJ A DOZVIES SA VIAC 0 SVOJOM BITZEE @ OLVASD BE, ES TUDJ MEG TOBBET A BITZEE-DROL @ SCANATI PENTRU A AFLA MAI MULTE DESPRE BITZEE € EAPQSTE 1A NA MAGETE NEPIEZOTEPA
TIATA BITZEE ZAZ @ SKENIRAJ DA SAZNAS VISE 0 SVOJEM BITZEEJU € CKAHUPAWTE, 3A 1A HAYYHTE NIOBEYE 3A CBO BITZEE > ODGITAJTE IN IZVEDITE VEC O BITZEE-JU @ BITZEE'NZ HAKKINDA DAHA
FAZLA BILGi EDINMEK IGiN TARAYIN @ 7E 14950, ¥4 7 AR4EHY BITZEE

) SCANSIONA PER ULTERIORI INFORMAZIONI SUI TUOI BITZEE @ DIGITALIZE PARA SABER

frolla con i tuoi gentori.
) Verificat impreund cu parinti

CAUTION / MISE EN GARDE / PRECAUCION / VORSICHT / VOORZICHTIG / ATTENZIONE / CUIDADO / OCTOPOXHO / UWAGA

POZOR / VAROVANIE / VIGYAZAT / ATENTIE / MIPOXOXH / OPREZ / MPEAYNPEXEHUE / POZOR / DIKKAT / ;¥ &

@ CAUTION: Do not poke, grab or pull the flexible display. Only touch the
display gently from above.

MISE EN GARDE: Ne pas taper, saisr, ni tirer 'écran flexible. Toucher
'cran doucement par e haut.

@® PRECAUCION: No agarres la pantalla flexible i tires de ella ni Ta
presiones con el dedo. Solo debes tocar la pantalla suavemente desde
arrba.

VORSICHT: Nicht am beweglichen Display ziehen oder festhalten. Berihre
das Display nur vorsichtig von oben.

@& VOORZICHTIG: Pak het flexibele scherm niet vast, prik er niet in en trek er
niet aan. Raak het scherm alleen voorzichtig van bovenaf aan.

@ ATTENZIONE: Non premere con forza, afferrare o tirare il display flessibile.
Toccare il display solo delicatamente dall'alto.

@ CUIDADO: Néo cutuque, segure ou puxe a tela flexivel. Toque na tela
cuidadosamente apenas de cima para baixo.

OCTOPOXHO: He xgaraii rvbKkvit fyicnnedt, He CTY4 MO HeMy 1t He TAHI
33 Hero. Mpukacaiics K AMCTnero akKypaTHO Mo HanpaBAEHIo CBEPXY BHU3.
UWAGA: nie chwytaj ani nie ciagni za elastyczny wyswietlacz. Delikatnie
dotykaj ekranu od gory.

© POZOR: Flexibilni displej nemackejte, nechytejte ani nevytahute. Displeje s
pouze jemng dotykejte shora.

@ VAROVANIE: pruzny displej nestrkajte, nestlacajte ani nefahajte. Displeja sa
dotykaite foa jemne zhora,

@ VIGYAZAT: Ne bokd meg, ne fogd meg és ne hiizogasd a rugalmas
Kilelz6t. A kijelz6t csak finoman felilrGl érintsd meg.

ATENTIE: Nuimpingeti, apucati sau trageti de afisajul flexibil. Atingeti
afisajul cu grija, doar de deasupra.

@& MPOZOXH: Mnv akouvrdre, midvete } Toadte T e0kapmTn 0Bovn,.
Na ayyilete v 0B6vn amald ané névu.

OPREZ: Fleksibilni zaslon nemojte pritiskati, hvatati prstima ili povlaciti.
Zaslon samo lagano dodirnite odozgora.

NMPEQYNPEXIEHVE: He ynpsiiTe, He XBalLjaiTe v He gbpnaiiTe
TBBKaBYA gucnneit. LOKOCBaitTe ACTINEs BHAMATENHO OT ropHaTa CTpaHa.

@D POZOR: Ne dregaite, grabite ali viecite gibljivega zaslona. Zaslona
se samo nezno dotaknite od zgoraj.

@ DIKKAT: Esnek ekrani diirtmeyin, tutmayin veya gekmeyin. Ekrana
yalnizca yukaridan hafifce dokunun.

sy E R . B URS A
FUETR. REEM EARMERR.

HOW TO INSTALL BATTERIES / INSTALLATION DES PILES / INSTALACION DE LAS PILAS / EINLEGEN DER BATTERIEN
DE BATTERIJEN PLAATSEN / COME INSTALLARE LE PILE / COMO COLOCAR AS PILHAS OU BATERIAS
YCTAHOBKA JJIEMEHTOB NMUTAHWA / WKLADANIE BATERII / VLOZENI BATERII / INSTALACIA BATERII
AZ ELEMEK BEHELYEZESENEK MODJA / INSTALAREA BATERIILOR / TONOOETHZH MIMATAPIQN / KAKO UMETNUTI BATERIJE
KAK CE MOCTABAT BATEPVUUTE / NAMESTITEV BATERLJ / PILLERI TAKMA / 4N {a] 22 3% e 5th

@ 1, Open the battery door with a screwdriver. 2 If used batteries are present, remove these
batteries from the unit by puling up on one end of each battery. DO NOT remove or install
batteries using sharp or metal tools. Install new batteries as shown in the polarity diagram (+/-)
inside the battery compartment. 3. Replace battery door securely. Check your local laws and
regulations for cortect recycling and/or battery disposal. NOTE: Batteries included are for
in-store demonstration, and should be replaced to improve performance. Before replacing
batteries, shut case, or your Bitzee progress may be lost.

1. A Taide d'un tournevis, ouvrir le couvercle du compartiment des piles. 2. Si des plles
usagees sont présentes, les extraire en tirant sur ['ung des extrémités. NE PAS utiiser d'objet
coupant ou metallique pour extraire ou installer les piles. Installerdes piles neuves comme indiqué
surle schéma de polarité (+/-) du compartiment des piles. 3. Bien refermer le compartiment des
pies. Consuter Ia législation locale concerant e recyclage etfou Iélmination des plls.
REMARQUE : Les piles fournies servent uniquement a la démonstration en magasin et
devront étre remplacées pour assurer un meilleur fonctionnement du jouet. Avant de
changer les piles, fermer le boitier pour ne pas risquer de perdre les progres des Bitzee.
@1, Abra ¢l compartimento de las pilas con la ayuda de un destornillador. 2. Si s pilas estan
gastadas, tire hacia arriba de uno de sus extremos para extraerlas. NO utice herramientas
metdlicas o puntiagudas para instalar o extraer las piles. Cologue las pilas nuevas en el
compartimento correspondliente, tal y como se indica en el diagrama de polaridad (+ / -)
3, Ciee bien la tapa del compartimento de las pilas. Consulte la nomativa local relativa al
reciclae y a la eliminacion de las pilas. NOTA: Las pilas se han incluido con la finalidad de
promocionar el producto en la tienda, y deben sustituirse por unas nuevas para mejorar el

@ Informationen zur PROBLEMLOSUNG befinden sich auf unserer Website:
Bitzee.com
HINWEIS: Wenn die normale Funktion des Produkts gestért oder
unterbrochen wird, konnte starke elektromagnetische Strahlung der Grund
dafiir sein. Durch Aus- und wieder Einschalten des Produkts kdnnen die
Einstellungen zuriickgesetzt werden. Sollte dies die Fehlfunktion nicht
beheben, das Produkt an einen anderen Ort bringen und dort emeut
ausprobieren. Bei Bedarf die Batterien austauschen, da schwache Batterien
die Leistungsféhigkeit beeintréchtigen konnen.
Sicherheitsvorkehrungen: Die Batterien herausnehmen, wenn das Spielzeug
nicht benutzt wird. Die Beaufsichtigung durch Erwachsene wéhrend des
Spielens wird empfohlen. Fiir eine optimale Leistung werden neue
Alkali-Batterien empfohlen.
Hinweis: Beim Einlegen und Auswechseln der Batterien wird eine
Beaufsichtigung durch Erwachsene empfohlen. In einer Umgebung mit
elektrostatischen Entladungen funktioniert das Spielzeug moglicherweise
nicht und muss durch den Benutzer zurlickgesetzt werden.
PFLEGE UND WARTUNG: Die Batterien immer aus dem Spielzeug entfernen,
wenn es l&ngere Zeit nicht verwendet wird. Das Spielzeug vorsichtig mit
einem sauberen, feuchten Tuch abwischen. Das Spielzeug von direkter
Hitzeeinwirkung fernhalten. Das Spielzeug nicht unter Wasser tauchen. Die
elektronischen Komponenten kénnten sonst beschédigt werden.

@ Ga voor VRAGEN en OPLOSSINGEN naar onze website: Bitzee.com
OPMERKING: bij ontregeling of onderbreking van het normale functioneren
van het product kan een sterke elektromagnetische storing de oorzaak van
het probleem ziin. Reset het product door het volledig uit te schakelen en
vervolgens weer in te schakelen. Functioneert het product dan nog niet naar
behoren, reset het dan nogmaals in een andere ruimte. Gontroleer ook of de
batterijen niet leeg ziln en vervang deze indien nodig. Lege batterijen kunnen
een correcte werking verstoren.

Veiligheidsmaatregelen: Verwijder de batteriien wanneer het apparaat niet in
gebruik is. Ouderlifk toezicht wordt aanbevolen tijdens het spelen. Vioor
maximale prestaties raden we je aan nieuwe alkalinebatterien te gebruiken.
Opmerking: ouderlijk toezicht tijdens het plaatsen of vervangen van batterijen
wordt aanbevolen. In een omgeving met elektrostatische ontlading
functioneert het speelgoed mogelijk niet naar behoren en dient het speelgoed
wellicht te worden gereset.

VERZORGING EN ONDERHOUD: Verwider altijd de batterijen uit het
speelgoed als dit gedurende langere tid niet wordt gebruikt. Wrijf het
speelgoed voorzichtig schoon met een schone, vachtige doek. Houd het
speelgoed uit de buurt van hittebronnen. Dompel het speelgoed niet onder in
water. De contactpunten kunnen hierdoor beschadigd raken.

@ Per ulteriori domande e informazioni utili sulla RISOLUZIONE DEI
PROBLEMI, visita il nostro sito Web: Bitzee.com
NOTA: se il normale funzionamento del prodotto risultasse disturbato, cio
potrebbe essere causato da una forte interferenza elettromagnetica. Per
resettare il prodotto, spegnerlo e riaccenderlo. Se non dovesse riprendere a
funzionare adeguatamente, spostarlo in una posizione diversa e riprovare. Per
un funzionamento corretto, sostituire le pile poco cariche che possono
compromettere il regolare funzionamento del prodotto.
Precauzioni di sicurezza: rimuovere le pile quando non'in uso. Si
raccomanda la supervisione di un adulto durante il gioco. Per ottenere migliori
prestazioni, si raccomanda di usare pile alcaline nuove.
Nota: durante I'installazione o la sostituzione delle pile & consigliata la
supervisione di un genitore. In caso di scariche elettrostatiche, il giocattolo
potrebbe non funzionare correttamente e potrebbe essere necessario
resettarlo.
CONSERVAZIONE E MANUTENZIONE: rimuovere sempre le pile dal
giocattolo quando non lo si usa per un periodo prolungato. Pulire il giocattolo
strofinandolo delicatamente con un panno pulito e umido. Tenere il giocattolo
lontano da fonti di calore dirette. Non immergere il giocattolo in acqua. Gio
potrebbe danneggiare i componenti elettronici.

@D Para perguntas e SOLUGOES DE PROBLEMAS, acesse o nosso site:
Bitzee.com
AVISO: se o funcionamento normal do produto for interrompido, a causa
pode ser uma interferéncia eletromagnetica. Para reiniciar o produto,
desligue-o completamente e ligue-o novamente. Se o funcionamento ndo
voltar-ao normal deslogue o-produto para o-outro-locale tente novamente.
Para garantir o funcionamento normal, troque as pilhas ou baterias, jd que
pilhas ou haterias com carga baixa ndo possibilitam o funcionamento
completo do produto.
Precaucdes de seguranca: Remova as pilhas ou baterias quando ndo
estiverem em uso. E recomendada a supervisdo de um adulto durante o uso
do produto. Recomendamos o uso de pilhas alcalinas novas para um melhor
funcionamento.
Aviso: recomendamos a supervisdo de um adulto durante a instalagéo ou @
troca das pilhas ou baterias. Em condigdes de descarga eletrostatica, o
brinquedo pode néo funcionar corretamente e o usudrio podera ter que
reinicia-lo.
CUIDADO E MANUTENGAGO: retire as pilhas ou baterias do brinquedo se ele
ndo for usado por um longo periodo. Limpe o brinquedo com movimentos
leves usando um pano limpo e dmido. Mantenha o brinquedo longe de fontes
de calor. Néo submerja o brinquedo em agua. Isso pode prejudicar os
componentes eletronicos da unidade.

rendimiento. Antes de cambiar las pilas, debe cerrarse el estuche o se perderd el progreso del
Bitzee.

@ 1, Batteriefachabdeckung mit einem Schraubenzieher cffnen. 2. Wenn sich gebrauchte Batterien
darin befinden, diese einzeln herausziehen. Batterien NICHT mit scharfen oder metallenen
(Gegensténden entfernen oder einlegen. Neue Batterien unter Beachtung des Polaritétsdlagramms (+/-)
in das Batteriefach einlegen. 3 Batteriefachabdeckung wieder anbringen. Ortliche Gesetze und
Bestimmungen fir das Recycling bzw. die Entsorgung von Aftbatterien beachten. HINWEIS: Die
enthaltenen Batterien dienen Vorfiihrzwecken im Geschéft und sollten ersetzt werden, damit die
optimale Funktion gewahrleistet ist. Vor dem Auswechseln der Batterien den Deckel schiieBen,
sonst kann der Entwicklungsstand des Bitzee verloren gehen.

@D 1, Open het batterideksel et een schroevendraaler. 2. Verwider eventueel gebruikte aanwezige
atterien it de unit door één kant van elke batteri) omhoog te trekken. Venwider of plaats batterjen
NIET met behulp van scherpe of metalen voorwerpen. Plaats de nieuwe batterjen zoals weergegeven
op het polariteitsciagram (+/-) aan de binnenkant van het batterjvak. 3. Sluit het vak af met het
batterdeksel. Lees de plaatselike voorschrifien en regelgeving om de batteren op de juiste wize te
recyclen of af te voeren. OPMERKING: Meegeleverde batterijen zijn voor demonstratiegebruik in
de winkel en dienen te worden vervangen voor betere prestaties. Sluit de pod voordat je de
batterijen vervangt, anders gaat je Bitzee-voortgang mogelijk verloren.

@ 1, Aprire lo scomparto pile con un cacciavite, 2. Se sono present pile usate, rimuoverle dall unita
sollevandole da un'estremita. NON usare oggetti metalici o appunit per rimuovere o installare le ple.
Inserire le pile nuove con e polarita (+) direzionate come indicato. 3. Richiudere correttamente lo
scomparto pile. Eliminare e/o riciclare le pile secondo quanto previsto dalle normative locali vigenti

OanakombTech ¢ nHghopmauyeit B pasgene "YCTPAHEHUE
HEWCMPABHOCTEM" Ha Hawenm caire: Bitzee.com
MPUMEYAHHE: Ecnu ycTpoiicTao nepectaet padorarb i pabotaet
HeCTaBINBHO, MPUYHON MOTYT BbiTb CUNbHbIE NEKTPOMArHWTHbIE NOMeXH. YTo6b!
BOCCTAHOBUTb PaBOTY YCTPOCTBA, MOMHOCTBHO BLIKTHOUMTE €10, & 38TeM BJIOUHTE
CHOBa. ECIIM YCTPOTICTBO Mo-MpeXHeMy ByreT paboTab HevCrpasHo, MoBTOpUTE
IpOLIEAYPY B APYrOM MeCTe KOMHaTbl. [lnst HopManbHoii paboTbl ycTpoiicTsa
3aMEHUTE 3EMEHTb! MATaHUS. [P HU3KOM YPOBHE 3aDSLIa SMEMEHTHI MATaHNS!
MoryT BbiTb HecriocobHbI 06ecnieuyTs paboty yeTpoiicTea B
TIONHOGYHKLYOHATTBHOM PEXVIV.
Mepbl npesocTopoXHOCTY: /13BneKaiiTe aneMeHTbl MATaHNS, KOrAa UrpyLLka He
JCTOb3YETCA. YIpaBAeHite UrpyLLKOi PEKOMEHEYETCS! BbINONHATS MO
TIVICMOTPOM B3POCAbIX. 1T06bI 06ECTIEHHTS MAKCUMAAbHYHO MPOH3BOLUTENBHOCTb,
PEKOMEHLLYETCA MCTIONb30BATH HOBIE LLIENIOHbIE SMEMEHTI MATAHUS.
MpuMeyanue: YCTaHOBKY 1t 3aMEHy SMEMEHTOB MUTAHWS PEKOMEHEYETCA
BLINOAHSITS MO MPYCMOTPOM B3POCITbIX. B-noMelLieHwvC paspsizamin
3MEKTPOCTATUECKOrO 3MEKTPINYECTBA UTPYLLIKA MOXET paboTatb o COOsMM.
YXO/1 N OBCNYXXVUBAHME: Beerpa v3enexaiiTe aneMeHT! MUTaHIIA U3 UTpyLLKH,
€CTW1 €€ He MNaHWPYETCS HCMONb30BATb B TEUEHYIE AUTENBHOTO NepHoga
BpEMeHA. Y7ol OWCTUTL UTPYLLIKY, aKKYPATHO MPOTPHTE €6 YCTON BRAXHON
TKaHb10. He MOBHOCHTE UTPYLLKY K OTKPBITOMY MCTOUHUKY Tenna. He norpyxaitre
UTPYLLKY B BOZY. 3TO MOXET MPUBECTH K MIOBPEXZEHIIO ANEKTPOHHBIX
KOMTOHEHTOB.

Odpowiedzj na pytania i ROZWIAZANIA NAJCZESCIEJ POJAWIAJACYCH SIE
PROBLEMOW mozna znalez¢ na stronie Bitzee.com
UWAGA: Przyczyna wystgpowania zakiocen w prawidlowym dziafaniu produktu
moze byc obecnosc silnego pola elektromagnetycznego. Aby wykonac reset
ustawien produktu, nalezy go catkowicie wylaczyc, a nastepnie w aczyc ponownie.
Jesi dziafanie produktu nadal nie bedzie prawichowe, nalezy powtorzyC ten proces
w innym migjscu. Nalezy wymienic baterie, poniewaz niski poziom ich nafadowania
moze uniemozliwic prawidiowe dziatanie produktu.
Srodki ostroznosci: Gy zabawka nie jest uzywana, nalezy wyjac z niej baterie.
Zaleca sie nadzor dorostych podczas zabawy. Aby osiggnac maksymalng
wydajnosc, zaleca sig uzycie nowych bateri akalicznych.
Uwaga: podczas |nsta|ac1| lub wymiany bateri zaleca sie nadzor rodzicielski. W
otoczeniu, w ktdrym wystepuja wyladowania elekirostatyczne, zabawka moze
dziatac nieprawidiowo | w efekcie wymagac zresetowania,
0BSLUGA | KONSERWACJA: gdy zabawka e jest uzywana przez dluzszy czas,
nalezy zawsze wy|qc 7 nigj baterie. Zabawke nalezy delikatnie czyscic przy ‘pomocy
czystej, wilgotne] sciereczki. Zabawkg nalezy utrzymywac z dala od bezposredniego
Zrodfa ciepta. Nie wolno zanurzac zabawki w wodzie. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia podzespotow elektronicznych.

@ Qtazky a feseni tykajici s ODSTRANOVANI PROBLEMU naleznete na webu
Bitzee,com
POZNAMKA: Jestize je normalni fungovni produktu nezvyklé nebo
prerusované, miize problém zplsobovat siing elekiromagnetické rusen. Produkt
vyresetujete Uplnym vypnutim & naslednym zapnutim. Pokud produkt normainé
fungovat nezacne, zkuste ho premistit na jiné misto a vyzkouset znovu. Normalnho
vykonu dosahnete vyménou bateril, protoze slabé baterie nemusf zajistit obvyklé
fungovani.
Bezpetnostni opatfeni: Pokud hracku nepouzivate, vyjméte z ni baterie.

NOTA: le pile incluse sono a puro scopo dimostrativo e devono essere sostituite per un
funzionamento ottimale. Prima di sostituire le pile, chiudere la custodia per evitare di
perdere i progressi del Bitzee.

@D 1, Abra a tampa do compartimento das pilhas ou baterias com uma chave de fenda.

2. Se houver pilhas ou baterias usadas, refire-as da unidade individualmente, puxando pela
extremidade de cada uma. NAO retire ou cologue pihes ou baterias com qualquer acessdrio
pontiagudo ou metdlico. Instale pilhas ou baterias novas seguindo o diagrama de polaridade (+/-)
dentro do compartimento das pihas ou haterias. 3. Coloque de novo a porta do compartimento
com cuidado. Consuite as lei, as normas e os regulamentos locais de reciclagem e/ou descarte
de plhas e baterias. NOTA: As pilhas ou baterias inclusas servem somente para
demonstracéo do produto no estabelecimento comercial e devem ser trocadas para que o
consumidor usufrua do desempenho ideal do produto. Antes de substituir as pilhas ou
baterias, feche o aparelho ou o progresso do seu Bitzee podera ser perdido.

1. OTKDOIfTE  KDbILKY OTCEKA OMEMEHTOB TWTAHAS C MOMOLbO OTBEPTKIL
2, 113BnexuTe CTapble W VICTOLLGHHbIE SMEMEHTLI MATaHNS W3 OTCEKa (TP UK Hamnui),
TIOZHAB KaX I aneMeHT nimakws 3a kpait, SATIPELLIAETCH uaanexatb wnn ycTaHaBmmeaTs
SMENEHTEI TMTaHHA C NIOOLLBIO OCTPbIX WM METAITU|ECKINK MPEAMETOR. YCTAHOBUTE HOBbIE
OMENEHTITVTaHVA BHYTDH OTCEKa, COOMIOAR MONAPHOCTS (+-). 3. HagexHo 3aKpoiiTe kpbILKy
otcexa. O3HaKOMbTECH C 3aKOHaM W HOPMATUBaMW BaILE CTPaHbl, YCTRHOBNEHHbIM
B OTHOLLEHWM Mpasn nepepaboTk Winni yunuaam anevexTos nirakus, MPUMEYAHUE.
‘IMeMEHTI NUTaHIR, BXORSLIAE B KOMIIEKT, NPEAHa3HA4EHs! TONBKO AN AeMOHCTpALA
ITpYLUKW B MarasuHe. Wx cniegyer aameHwTb, 4rolbl urpywuka nyswe paborana. Mepen
3aMEHOM INEMEHTOB MATaHUA 3aKpoiiTe yTnsp, MHa4e Balw nporpece urpbl ¢ Bitzee
MOXET BbiTb YTepsiH,

1. Otworz drzwiczkd komory baterii za pomoca Srubokretu. 2. Jesii w komorze znajcuja sie
2uiyte baterie, wyimij e, podwazajac kazda za jeden z koncow. Do wyjmowania i wkiadania
baterii NIE wolno stosowac ostrych narzedzi. Umiesc nowe baterie w komorze zgodnie
Z 0znaczeniami biegunowosc (+/-). 3. Starannie zamknij drzwiczki komory bateril. Zapozng] sig
7 lokalnymi przepisami i zaleceniami prawnymi dotyczacymi prawidtowego recykingu ifub
utylizacji bateri. UNAGA: dofgczone baterie sa przeznaczone wylacznie do demonstracji
sklepowej i dla lepszego dziafania zabawki nalezy je wymienic. Przed wymiang baterii
zamknij etui, aby nie utracié postepu rozwoju Bitzee.

@ 1, Pomoci $roubovaku o evrete difka bateri, 2. Jestiize se zde nachéze pouzié bateri,
vyndefte e 2 jednotky post upnym Wytahovnim za jejih konec. NEVYNDAVEJTE ANI
NEVKLADEITE baterie pomoci ostrych nebo kovowyeh nastr0|u Nové baterie vk\adene pode
schématu polarity (+/-) uwnitf oddilu pro baterie. 3, Pevné nasadte dvirka bateril zpét na misto.

Biztonsagi dvintézkedések: Az elemeket el kell tavolitani, ha nem hasznalik a
jatékot. A jatékhoz szlildi segitséq ajanlott. A maximalis teljesitmény érdekeben azt
ajnljuk, hasznalon (j alkali elemeket.

Megjegyzés: Az elemek behelyezéséhez vagy cseréjéhez sziildi segitség ajdnlott.
Elektrosztatikus kistilés kozelében a jatéknal hibas miikodés léphet fel, es
szllkségessé valhat az jrainditésa.

KEZELES ES KARBANTARTAS: Ha hosszabb ideig nem hasznalja a Ja tékot,
mindig tavolitsa el a benne talalhato elemeket. Finoman tordlje at a ja tekot tegy
tiszta, nedves ruhaval. Ovja a jatékot a kdzvetlen hhatasto. Tilos vizbe meriteni a
Jétékot. Ez karosithatja az elektronikus alkatrészeket.

Pentru intrebari si solutii pentru DEPANARE, vizitati site-ul nostru web:
Bitzee.com
NOTA: Dacd functionarea normald a produsului este perturbatd sau intreruptd,
aceastd problema poate fi cauzatd de interferente electro-magnetice. Pentru a
reseta produsul, opriti-| complet si apoi reporniti-l. Dacd functionarea normald nu
este reluatd, mutatf produsul in aftloc siincercati din nou: Pentru a-asigura
performante normale, schimbatj baterille, deoarece este posibil ca bateriile
descarcate s nu permité functionarea normala.
Precautii de sigurantd: Scoatet baterille atunci cand nu este in uz. Este
recomandata indrumarea parintilor pentru joaca. Se recomanda baterii alcaling noi
pentru a obtine performante maxime.
Nota: Este recomandata supravegherea printilor la instalarea sau inlocuirea
baterilor. Intr-un mediu cu descércdri electrostatice, jucéria se poate defecta, iar
utilizatorul poate fi nevoit sé o reseteze.
INGRIJIRE I INTRETINERE: Scoatefi intotdeauna baterile din jucérie atunci cand
nu este folosita o perioads lunga de timp. Stergei jucria usor cu o cara umed si
curata. Ferit jucéria de surse de caldura directa. Nu scufundatj jucdria in apd.
Aceasta poate deteriora componentele electronice.

@ [a epwrroeiq kat Aooeig ANTIMETQMIZHE POBAHMATQN, emokedBeite v
lotooehida pag; Bitzee.com
ZHMEIQZH: Av n kavoviki Aetroupyia Tou mpoidvtog anotpane 1} Slakomel, 10
TipOBAnua evdéyeTal va mpokaheftal amd Loyupr nAektpopayviTik mapepBon. MNa
TNV enavadopd Tou TooVTog, amevepyoTomaTe To MAAG KAl EvepyomoLraTe TO
€avd. Av n kavoviki Aerroupyia Gev auveylotel, petakivriate To mpoiov oe ahn Béan
kat Sokipdate Eavd. Ma va diaodahioete T kavovik anédoan, aAACeTe Tig
pnatapiec. O “eapéveq” pmarapieq voéxetat va pny emmpénouy Ty mhdon
Aermoupyia.
Mpoduhdéer aodaheiag: Adaipeire Tic uratapie, dtav dev ¥onatonoIoivTaL.
Tuviordrat n kaBodrynon ano evihika yia To maiyviél. Zuviordrar n xprjon véwv
aAKaAK@V pnatapiv yia péyiotn anddoan.
EInueiwan: Zuviotdraln kaBodrynan and evikika katd Ty TomoBEmon
QVTIKATAOTOON TwV Unatapiav. 2€ mepidov e nhektpooTatik] ekkévuwan, To
miavidL evBéetat va Suahermoupyrioet Kat va xpeiaatel enavadopd Tou amé To KpraTn.
OPONTIAA KAI ZYNTHPHEH: Na adaipeite mvra Tic prarapieg and to navidl
Grav dev ypnatuomotefral yia Heyaho ypovikd idatnua. Zkourilete To mauyvidt
anald e €va kaBapd vwrd navi. Quldaoete o avit pakpid and duean myA
Bepudtnrag. Mnv BubiCere o mawyvid oe vepd. Evbéxetal va mpokhnBel {nuid ota
NAEKTPOVIKA KUKAwpaTaL.

Pitanja i rjeenja za RJESAVANJE PROBLEMA potrazite na nasem web-mijestu:
MONSTERJAMRC.COM
NAPOMENA: Ako je doslo do poremecaja i prekida praviinog rada, uzrok problema

Pii hrani doporucujeme rodicovsky dohled. Maximalniho wykonu dosahnete
pouzivénim novjch alkalickych bateri

Poznamka: Vkladani nebo vyménu baterit doporucujeme provadet

s rodicovskym dohledem. V elektrostaticky nabitém pros tredf nemusi hracka
fungovat spravne abude ji nutn vypnout a zapnout,

PECE A UDRZBA: Pokud nen hraka deléf dobu pouzivana, vidy z i vyjméte
baterie. Hracku Cistéte opatrné Cistym vihkym hadiikem. Nevystavujte hracku
piimému teplu. Nepotapéjte hracku do vody. Mize dojtt k poskozeni elektronickych
soucsti

@ Otazky a rieSenia v ramei RIESENIA PROBLEMOV néjdete na nasej webovej

lokalite: Bitzee.com

POZNAMKA: Ak je narusena alebo prerusena normaina funkcnost produktu,
problém moze byt sposobeny silnym elektromagnetickym rusenim. Ak chcete
produkt resetovat, (plne ho vypnite apotom ho znova zapnite. Ak sa neobnovi
norméina prevadzka presun & produkt na iné miesto a skste to znova. Ak cheete
zaistit normalnu prevadzku vymerite batérie, kedZe slabé batérie nemusia
zabezpecit tpiné fungovanie:

Bezpecnostné opatrenia: Ked hracku nepouZivate, vyberte z nej batérie. Pri hre sa
odport¢a dozor rodica. Ak cheete dosiahnut maximélny vjkon, odporicaj sa nové
alkalicke batérie.

Poznamka: Pri instalécii alebo vymene batéri sa odporuca dozor rodica. V
prostredl S e\ektrostat\ckym nabojom mdze byt narusena funkenost hraCky a méze
byt nutng, aby pouzivate! hracku resetoval.

STAROSTLIVOST A UDRZBA: Ak hracku dihsie nepouZivate, vzdy vyberte batérie.
Hracku jemne utrite Cistou vihkou handrickou. Hracku nevystavuite priamemu teplu.
Hracku neponarajte do vody. Mozu sa poskodi elektronické sicasti.

@ A HIBAELHARITASI (itmutatot az alabbi honlapon tekintheti meg: Bitzee.com

MEGJEGYZES: Ha a termék normal mikodése akadalyozott vagy megszakad,
el6fordulhat, hogy a hibat erdteljes elektromégneses interferencia okozza. A termék
alaphelyzetbe litasahoz teljesen kapcsolia ki, majd kapcsolja be djra. Ha a normél
mik6des nem il helyre, menjen a termékkel arréb, majd prbalia Gjra. A normél
mikadés biztositasahoz cserelje ki az elemeket, mivel eléfordulhat, hogy az
alacsony toltdttséqli elemek nem teszik lehetdve a teljes funkcionalitast.

mogu bitijake elekiromagnetske smetnje. Igracku ponovo postavite tako da je u
potpunosti iskfjuCite, a zatim je ponovo ukljucite. Ako igracka nakon toga ne radi
pravilno, premjestite je na drugu lokaciju i pokuSaite ponovo. Kako biste osigurali
pravilan rad, zamijenite baterije jer neke funkcije mozda nece raditi ako su baterie slabe.
Mijere opreza: [zvadite baterie dok se ne upotrebljava. Pri igranju preporucuje se
nadzor roditelja. Preporucujemo da upotriebite nove alkane baterije kako biste
postigli najbolje moguce rezultate.

Napomena: Pri umetanju i zamjeni baterija preporuCuje se nadzor roditelja. lgracka
mozda nece pravilno raditi u okruzenju u kojem postoji elektrostaticno praznjenje te
Ge korisnik morati ponovo postaviti igracku.

CISCENJE | ODRZAVANJE: Ako igracku duze vrijeme necete upotrebliavati, izvadite
baterile. IgraCku pazljivo obridite viaznom krpom. Igracku drZite podalie od izravne
topline. IgraCku nemojte uranjati u vodu. To moze ostetiti elektronicke sklopove.

3a Bbnpocy u pewens otHocHo OTCTPAHABAHE HA HEU3NPABHOCTU

noceTere Halwws yeGeaii: Bitzee.com
JABENEXKA: Ako HOpManHoTo (hyHKLMOHMPaHE Ha MPOAYKTa € HapyLLIEHo vt
TIPEKCHATO, MPOGNEBT MOXe [ Ce [TBMXII Ha CHO ENeKTPOMArHUTHO
CMyLLieHyte. 3a [ja HynvpaTe NPOlyKTa, UKNKOYETE FO HAMBIHO, CReg KOETo o
BK/IK04ETE OTHOBO. AKO HOPMaAHaTa paboTa He ce Bb30BHOBABa, NpeMecTeTe
NPORYKTa Ha Zjpyro MSICTO ¥ OnuTaliTe OTHOBO. 3a A3 rapaHTVpaTe HopManHa
pabota, 3aperieTe BatepunTe, Thit KaTo U3xabeHwTe Gatepu MOXe fia
BLANDENSTCTBAT MBIHOTO (yHKLYIOHVDaHE Ha MOLLYKTA.

Mpezna3nu mepku: OTCTpaHeTe Batepuue, KOraTo He ce 13non3ga.

Mpenopbysa ce PORVITENCKM KOKTPOA N0 BPEMe Ha urpara. Mpenopbyea ce
13T10N3BHETO Ha HOBII ANIKa/HY GaTEpMM 38 OCTUTaHE HA MaKCHMAIIHO M3TbIHEHUE.
Jabenexka: [penopbyBsa e POUTENCKY KOHTPON NpH MHCTANNPAHETO Wik
noAMsiHaTa Ha GaTepum. B cpenia ¢ enexTpocTaTuyeH paspsi vrpaskata Moxe fa
He paboTy MPaBIHO 1 [1a C& HANOXV NOTPEBUTENST f1a § HyNUpa.

TPVXA W NOAAPBXKA: Buraru otcTpaxsBaiiTe GatepunTe 0T Urpadkara,
KOraTo T He Ce U3n0nasa 3a [jbITbr NEpUOf O Bpeme. MouncTaaiiTe urpaykata
BHUMATEIHO C WICTa BNaXHa Kbpna. He vanaraiite urpaukara Ha npsik 3TOHHIK
Ha TonnuHa. He notansifre urpadkara Bb8 Boga. ToBa MOXe Aa MOBPeLW
ENEKTPOHHATE MOSy M.




(8D Za vprasanja in resitve v zvezi z ODPRAVLJANJEM TEZAV obiscite nase

spletno mesto: Bitzee.com

OPOMBA: Ce med obicajnim delovanjem izdelka prihaja do motenj ali prekinitey, so
lahko vzrok za to mocne elekiromagnetne motnje. Ce Zelite izdelek ponastaviti, ga
popolnoma izklopite in nato znova vklopite. Ce izdelek $e vedno ne deluje kot obicajno,
ga odnesite na drug kraj in poskusite znova. Da bo izdelek deloval kot abicajno,
zamenjaite baterije, saj skoraj prazne baterile ne omogocajo polnega delovanja.
Varnostni ukrepi: Ko ga ne uporabljate, odstranite njegove baterije. Med igranjem
e priporocen nadzor odrasle osebe. Za najvecjo zmogliivost izdelka vam
priporocamo uporabo novih alkalnih bater.

Opomba: Med namesanjem ali menjavo baterij je priporo¢en nadzor starsev. V
okolju, kier pride do elektrostaticne razelektritve, igraca lahko preneha delovatiin jo
bo moral uporabnik morda ponastaviti.

NEGA IN VZDRZEVANJE: Ce igrace dije ¢asa ne uporabljate, vedno odstranite
baterije. Previdno obriSite igraco s isto viazno krpo. Igrace ne izpostavijajte
neposredni visoki temperaturi. IgraCe ne potopite v vodo. S-tem-lahko poskodujete
elektronske dele.

@ SORUN GIDERME sorular ve gdziimler igin web sitemizi ziyaret edin:
Bitzee.com
NOT: Urliniin normal iglevlerinin engellenmesi ya da kesintiye ugramas, gicli
elektromanyetik parazitten kaynaklaniyor olabilir. Uriinii sifirlamak icin 6nce
tamamen kapatip ardindan yeniden acin. Urlin, normal calismaya devam etmezse
{irlind bagka bir yere alip yeniden deneyin. Diistik pil seviyesinde Grin tam olarak
calismayabileceginden, normal Griin performansi icin pilleri degistirin.
Giivenlik Onlemleri: Kullanmda degilken pilleri gikarin. Ebeveyn kontrolinde
oynanmasi éneriir. Maksimum performans igin yeni alkali piller dnerili.
Not: Pillerin takimas! veya degstirimesi sirasinda ebeveyn kontroli dnerili.
Elektrostatik desarj olan ortamlarda oyuncak anzalanabilir ve kullanicinin oyuncag
sifirlamas! gerekebilir.
BAKIM VE KORUMA: Oyuncagin uzun siire kullanimadidr durumlarda her zaman
pilleri oyuncaktan cikann. Oyuncag temiz, nemli bir bez ile hafifce silin. Oyuncag
dogrudan 1si kaynaklaridan uzak tutun. Oyuncag suya batirmayin. Bu, elektronik
diizenede hasar verebilir.

@ NTEEF WIEHIR” FREFARRT R, EHIRHN MR

Bitzee.com
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@ Requires 3x 1.5V AA (LR6) batteries (included). Batteries
or battery packs must be removed for recycling and proper
disposal. When this product has reached the end of its useful
life, it should not be disposed of with other household waste.
EU legislation for Electrical and Electronic Equipment and
Batteries, requires these to be separately collected so that they
can be treated using the best available recovery and recycling
techniques. This will minimize the impact on the environment
and human health from soil and water contamination by any hazardous substances,
decrease the resources required to make new products and avoid using up landfil
space. Please do your part by keeping this product out of the municipal waste stream!
The “wheelie bin” symbol means that it should be collected as “waste electrical and
electronic equipment”. You can return an old product to your retailer when you buy
a similar new one. For other options, please contact your local council

@ Fonctionne avec 3 piles AA (LR6) 1,5V (fournies}. Les piles ou les batteries
doivent étre refirées afin d'étre correctement recyclées ou éliminées. Lorsque ce
produit arive en fin de vie, il e doit pas étre Jete avec le reste des déchets ménagers.
La législation de I'UE sur les equ|pements electnques et electromques les piles et
les batteries exige que ceux-ci soient collectés séparément afin d'étre éliminés selon
les meilleures techniques de récupération et de recyclage disponibles. Cette démarche
récluit les risques de pollution du sol et des eaux, et permet ainsi die minimiser I'mpact
de toute substance nocive sur la santé et sur 'environnement. Cela diminue également
la quantité de ressources nécessaires  la fabrication de nouveaux produits, et évite
la saturation des sites d'enfouissement. Veuillez apporter votre contribution en ne
jetant pas ce produit avec les déchets de votre commune. Le symbole de la « poubelle
sur roues » signifie que ce produit doit faire I'objet d'une collecte respectant la
directive sur les Déchets des équipements électriques et électroniques (DEEE). Vous
pouvez également retourner les produits en fin de vie a votre détaillant lors de 'achat
d'un prodLit similaire neuf. Pour plus d'informations, contactez votre commune.

@ Funciona con 3 pilas AA (LR6) de 1,5 V/ (incluidas). Las pilas o las baterias
deben ser retiradas para reciclarse y desecharse de manera apropiada. Cuando este
producto alcance el final de su vida til, no lo deseche como residuo doméstico. La
normativa de la UE para pilas, baterias y aparatos eléctricos y electronicos exige
que se recojan de forma separada para que puedan tratarse con las mejores técnicas
de recuperacion y reciclaje disponibles. De esta forma, se minimizara el impacto que
la contaminacion del suelo y el agua causada por sustancias peligrosas tiene sobre
¢l medio ambiente y la salud humana, se reduciran los recursos necesarios para
fabricar nuevos productos y se evitara la saturacion de los vertederos. iColabore
desechando este producto de forma adecuada! El simbolo del contenedor con ruedas
significa que deberia recogerse como residuo de aparatos eléctricos y electronicos.
Puede devolver un producto antiguo en su establecimiento habitual cuando adquiera
un producto nuevo similar. Si desea obtener mas informacion, consulte con las
autoridades locales.

Bendtigt 3 x 1,5-V-Batterien AA (LRG6) (enthalten). Batterien oder Akkus miissen
entfernt und recycelt oder ordnungsgemad entsorgt werden. Ist das Gerét nicht mehr
2u gebrauchen, darf es nicht tber den Hausmilll entsorgt werden. Die EU-Vorschriften
{Uber Elektro- und Elektronikaltgeréte sowie Batterien sehen vor, dass diese separat
entsorgt werden, damit sie so weit wie mdglich recycelt werden kdnnen. Dadurch
[ésst sich die Menge an umwelt- und gesuncheitsschadlichen Substanzen, die tber
den Boden und das Grundwasser in den menschlichen Nahrungskreislauf gelangen
konnten, minimieren sowie die fiir die Herstellung neuer Produkte erforderlichen
Ressourcen reduzieren und Platz auf Mlldeponien sparen. Leisten Sie bitte lhren
Beitrag dazu, indem Sie das Produkt nicht dber den Hausmiill entsorgen. Das
Milltonnen-Symbol bedeutet, dass das Produkt geméB den Vorschriften fir Elektro-
und Elektronikgerate entsorgt werden muss. Alte Produkte knnen oft beim Kauf
eines neuen, dhnlichen Produkts im Einzelhandel zuriickgegeben werden. Weitere
Entsorgungsmdglichkeiten erfragen Sie bitte bei Ihrer Gemeindeverwaltung.

@ Vereist 3 AA (LR6) batterijen van 1,5 V (inbegrepen). Batterijen en accu's
moeten worden verwijderd voor recycling en correct worden afgevoerd. Wanneer dit
product het einde van zin levensduur heeft bereikt, mag het niet samen met ander
huishoudelijk afval worden weggegooid. Volgens de EU-wetgeving voor Afgedankte
Elektrische en Elektronische Apparatuur en Batterijen moeten deze afzonderlijk
worden ingezameld zodat deze kunnen worden behandeld met de best beschikbare
hergebruik- en recycletechnieken. Op deze manier wordt de invioed op het milieu
en de menselijke gezondheid van grond- en watervervuiling door gevaarlijke stoffen
geminimaliseerd, hoeven er minder bronnen te worden gebruikt om nieuwe producten
te maken en-raken stortplaatsen minder snelvol. Draag e steentje bijdoor dit product
it de gemeentelijke afvalstroom te houden. Het afvalcontainersymbool betekent dat
het product moet worden ingezameld als elekirische en elektronische afvalapparatuur.
Je kunt een oud product inruilen bj de detailhandelaar wanneer je een vergelijkbaar
nieuw product koopt. Neem voor andere opties contact op met de gemeente.

@ Richiede 3 pile A (LR6) da 1,5V (incluse). Le pile o le batterie devono
essere rimosse per essere riciclate e smaltite correttamente. Il simbolo del
cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica che il prodotto alla fine
della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti, come
previsto dalla normativa dell'UE sulle pile e le apparecchiature elettriche ed
elettroniche. L'utente dovra, pertanto, conferire apparecchiatura integra dei
componenti essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata
dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al
momento dell'acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di
uno a uno. L 'adeguata raccolta differenziata per I'awio successivo

D

dell'apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientale
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sullambiente e sulla salute e
favorisce il riciclo dei materiali di cui & composta 'apparecchiatura. Lo smaltimento
abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta 'applicazione delle sanzioni
amministrative di cui al D.Lgs n.152/2006 (parte 4 art. 255).

@ Requer 3 pilhas AA (LR6) de 1,5 V (inclusas). As pilhas ou baterias devem ser
enviadas para reciclagem e descarte adequado. Quando este produto alcangar o fim
da sua vida (til néo devera ser eliminado junto dos residuos domésticos. A legislagéo
da UE para equipamentos elétricos e eletronicos e pilhas e baterias determina que tais
itens sejam recolhidos em separado para posterior tratamento, usando as melhores
técnicas de recuperacao e reciclagem disponiveis. Desta forma, minimiza-se o
impacto no ambiente e salde humana da contaminagéo do solo  dgua por
substancias perigosas, diminui-se os recursos necessarios para fabricar novos
produtos e evita-se o esgotamento do espaco em aterros sanitarios. Colabore
mantendo este produto fora da rede de recolha de residuos urbanos! O simbolo de
"caixote de lixo movel" significa que o produto devera ser recolhido como "residuo de
equipamento elétrico e eletronico". Procure um estabelecimento que faga a coleta
seletiva de material. Para outras opgdes, entre em contato com o conselho municipal.

[ins pa6oTbl Tpedytotca 3 anemenTa nutaus Tuna AA (LR6) ¢ HanpsxeHmnem
1,5 B (BXORAT B KOMNNEKT). 3neMeHTb! NUTaHNS 1t KOMAEKTbI 3NEMEHTOB MATAHIS
HeoBXOBMMO yaanTb s NepepaboTku v yTVAM3aLIM Hagnexalum o6pasom. Mo
OKOHY@HIM CPOKa 3KCTNyaTaLyi He BbiGpaCHIBaifTe UrpyLLIKY BMECTE C BbIToBbIMI
orxogamy. CornacHo 3akoHogarenscTay EC 06 yTunu3aum anexTpudeckix v
3MEKTPOHHbIX YCTPOWCTB 1 SMEMEHTOB MUTAHNS, HX HEOBXOTUMO YTUAM3IPOBATb
OTAENbHbIM COCoBOM, C 1ICroNb30BaHIEM HauB0nee NOFXORALLAX TexHonoriA
yTIAM3aLIN Y NepepatoTk. T0 IO3BOANT CHABNTL HeraTVBHbIE NOCAERCTBUS s
OKDYXatOLLIE/! CPeibl M 30POBLS YENOBEKA, YMEHBLUNT 3arPSIBHEHIE BOAbI M MOYBHI
OMACHbIMY BELLIECTBAMM, a TAKXE CHUBMT KOMYECTBO PECYPCOB, HEOBXORMMbIX AN
W3rOTOBNEHWS HOBBIX UTDYLLEK 11 COKPATUT 0BbEM MycOpa Ha FOPOLCKHX CBaKaX.
BHecuTe B0 BKa, COXPaHWB FOPOR YCTBIM. 3HA4OK C U306PaXeHUem
epeYepKHyTON KOP3MHbI 03HaYaeT, YTO UTPYLLIKY CREyeT YTUNI3UPOBaTb COrACHO
3aKOHy 06 YTUN3ALIM SNEKTDUHECKIIX 11 SMEKTPOHHBIX YCTPOVICTB. Moyt nokynke
HOBOIA UTPYLLIKW BbI MOXETE BEPHYTb CTaPYH0 B MarasuH. 4ro0bl yaHaTb 0 Apyrix
BO3MOXHbIX BAPUAHTaX yTUAM3aLMM, 0BpaTUTECD B MECTHYIO NepepabaTbiBatoLyio
opraHi3aLMe.

Wymagane s3 3 baterie 1,5 V AA (LR6) (dofaczone). Baterie oraz akumulatory po
wyjeciu z produktu nalezy poddac recyklingowi Iub zutylizowac zgodnie z zaleceniami.
Gy skoriczy sig okres uzytkowania produktu, nie nalezy go utylizowac wraz z
odpadami domowymi. Zgodnie z wymogami Unii Europejskiej dotyczacymi sprzetu
elektrotechnicznego i elektronicznego oraz bateril, produkty te nalezy zbierac osobno w
celu przetworzenia ich z uzyciem najlepszych dostepnych metod odzysku i recyklingu.
Zmniejszy to negatywny wplyw na srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie poprzez
zmniejszenie skazenia gleby i wod niebezpiecznymi substancjami, ograniczy flos¢
zasobow potrzebnych do produkcji nowych urzadzer i nie spowoduje zwiekszenia
przestrzeni skfadowania odpadow. Zadbaj o srodowisko naturalne i nie usuwaj tego
produktu wraz z niesortowanymi odpadami komunalnymil Symbol przedstawiajacy
przekreslony ,kosz na smieci na kétkach” oznacza, ze produkt nalezy przekazywac do
punktow zbiorki ,zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego”. Zuzyte urzadzenie
mozna przekazac sprzedawcy przy zakupie nowego produktu tego typu. Informacje o
innych opcjach mozna Uzyskac od przedstawiciela lokalnych whadz.

@ Vyzaduje 3 baterie typu AA (LR6) 1,5 V/ (soucasti baleni). Baterie nebo bateriové
moduly je nutné vyjmout a fadné recyklovat nebo zlikvidovat. Po dosazent konce
uZziteCne Zivotnosti by se tento produkt nemél likvidovat spolecné s béznym odpadem

z domécnosti. Legislativa EU tykajict se elektrickych a elektronickych zafizeni a baterit
vyZaduje jejich oddgleny sbér, aby je bylo mozné zpracovat podle nejlepsich
dostupnych technik obnovy a recyklace. Tim se snizi dopad na Zivotni prostfedi a liciské
zdravi zplisobeny znetisténim pidy a vody nebezpecnymi latkami, snizi se mnozstv
zdroji potfebnych na vyrobu novych produktd a zmensi se objem odpadu. Zajistéte,
aby se tento produkt nedostal do komunélniho odpadu! Symbol ,popelnice” znamen,
Ze by se mél produk likvidovat jako ,elekiricky a elektronicky odpad". Stary produkt
mizete vrétit v prodejné, kde budete kupovat novy podobny produkt. Dalsf moznosti
vam sdéli mistni drady.

@® Vlyzaduje 3 batérie typu AA (LR6) 1,5 V/ (sicast balenia). Batérie alebo stpravy
batéril sa musia vybrat na recyklaciu a na|e2|tu hkwdamu Ked'tento produkt dosiafine
koniec svojgj Zivotnosti, nemal by salikvidovat s inym odpadomz domécnosti. Pravne
preclpisy EU o elektrickych a elektronickych zariadeniach  batéridch vyzadUJu abysa
odpad z nich zbieral oddelene a mohot sa tak spracovat pomocou najlepsich
dostupnych technik zhodnocovania a recyklacie. Minimalizuje sa tym vplyv na Zivotné
prostredie a zdravie fudf spdsobeny kontamindciou pody a vody akymikolvek
nebezpecnymi latkami, znizi sa tym mnoZstvo zdrojov potrebnych na vyrobu novych
produktov a usetri sa tym priestor v skladkach. Prispejte k ochrane Zivotného prostredia
tym, Ze tento produkt nebudete likvidovat s komunainym odpadom! Symbol ,smetného
kosa na kolieskach* znamena, Ze produkt sa ma likvidovat ako ,odpad z elektrickych a

elektronickych zariadeni. Stary produkt mozete vrétit maloobchodnému predaicovi, ked

i kiipite podobny novy. Informécie o dalsich moznostiach vam poskytne miestny organ
samospravy.

@ 3 db 1,5 V-0s AA (LR6) elem sziikséges hozza (tartozék). Az elemeket vagy
elemcsomagokat el kell tavolitani az Ujrahasznositas vagy a megfeleld rtalmatlanitas
érdekében. Ha a termék elérte a hasznos lettartama vegeét, ne dobja ki més héztartdsi
hulladékkal. Az elektromos és elektronikus berendezésekre és az elemekre és
akkumulatorokra vonatkoz unios jogszabaly elGirja az elkiilonitett gyCitéstiket, igy a

kezelésiik a lehetd legjobb helyredllitasi és Ujrahasznositasi technikakkal torténik.
Ezzel minimélisra csokken a lehetséges veszélyes anyagok talaj- és vizszennyezés
soran a kornyezetre €s az emberi egeszsegre gyakorolt hatasa valamint cs6kken
az U] termekek gyartasahoz szukseges er6forrasok menny|sege iletve
elkerlihetove valik a hulladéklerako helyek igénybe vétele. Kerjik, ov;a
kbrnyezetét, és kertilie a termék kommunalis hul\adekgyu]tobe torteno helyezését!
A erekes kuka” szimbglum azt jelenti, hogyabegyuﬁesekor ugyanugy kell
kezelni, mint az ,,elektromos és elektronikus berendezéseket”. Hasonlo U termek
vasarlasakor a régi terméket atachatja a kereskeddnek. Tovabbi lehetosegekért
forduljon a helyi onkormanyzathoz.

Necesita 3 x baterii AA (LR6) de 1,5V (incluse). Baterille sau pachetele de
bateri trebuie indepartate pentru reciclare si eliminate in mod corespunzétor. Cand
acest produs a ajuns la sférsitul duratei sale de viatd, acesta nu trebuie aruncat
impreund cu deseurile menajere. Legislatia UE privind echipamentele electrice si
electronice si bateriile impune colectarea separatd a acestora astfel incét sé poata
fitratate cu cele mai bune tehnici de recuperare i reciclare disponibile. Astfel se va
reduce la minim impactul asupra mediului si sénatatii oamenilor, prin contaminarea
solului si apei cu substante periculoase, se vor reduce resursele necesare pentru
produse noi i se va evita ocuparea de spafiu in groapa de qunoi. Va rugam sé va
facefi datoria civica nearuncand acest produs impreuna cu degeurile menajere!
Simbolul ,cosului de gunoi cu roti” indica faptul ca acest produs ar trebui sd fie
colectat ca ,deseu de echipamente electrice si electronice”. Puteti returna un produs
vechilamagazin atunci cénd cumparati unul nou similar. Pentru alte optiun, va rugam
sa contactati consiliul local.

@ Anarei 3 uniatapieq 1,5 V AA (LRE) (nephapdvovral. Or priatapieg kai
TIAKETa ITIQTOPIGY IDETTEL Vol 0QaIPOUVTaL Ya QvaKUkhwor Kat katahhAn amdppign
Orav To mpoiov grdaet oto €hog T {wric Tou, Gev mipértet va amoppibet pa pe
Tauniohoina oKiaKd amoppipata. Z0pgwva e T vopobeaia e EE yata Andfhnta
Hhexpikol kat HAextpowikol E€omiopiol kai Tic Mratapiec, autd Ta in mpénel
va quMéyovral Eewplatd, ware 1 diayedpior Toug va mpaypiatomoinde we Ti BeATiateq
blaBealpeg Tegvikeg meplouloyng kat avakukhwang. H iadikacta autr ehayotorolel
Tov avtiktumo mou mipokaheftal oo nepiBathov kat oty avBpwmvn Lyeia amd T
HOAuvan Tou e5AGOUG Kau Tw UdATWY AN emIKiVOLVES OUGEE, PELWVEL TOUG TIOPOUG
IOV QMQITOUVTaL YIc TV KATAOKer VEwv TIpoivTwy Kat meplopilet To Xwpo mov
KatahapBAvETal oToug XWPOUC LYEloVOpIKrG Tadrg aroppipdTwy. AGBETe K eelg
1EPOG otV poamdBela, KpaTwvrag To Toidv extdg TG dladikaaiag anokoudng
Tou Afpou aac! To aUpBoo Tou k&dou He Ta podakia anpaivel 6Tt T TPoiov Ba
Tipénel va guMexBel wg "anoPAnto nektpikob kat nhektpovikol e€omiagiol”.
Mriopeire va ematpélete éva makid mpoidv ato kardotnua otav ayopdlete éva
Kawodpyio. N Tig unohotmeg emoyeg mou éxete ot S1dBear| aa, emkowwvroTe
|IE TOUG QOpe¢ T meploxic oag.

Potrebne su 3 AA (LR6) baterije od 1,5V (isporucuju se u paketu). Baterije i
paketi baterija moraju se uklonitiradi recikfiranjai pravilnog odlaganja. Kad proizvodu
istekne rok trajanja, ne smie se odloziti s ostalim kucanskim otpadom. U skladu s
EU propisima o elektriénoj i elektroniCkoj opremi te baterijama proizvod se mora
zasebno odloziti kako bi se mogao obraditi putem najboljih raspolozivih tehnika za
oporabu i recikliranje. To Ge smanjit Stetan utiecaj na okoli$ i zdravije fjudi putem
zagadenja tlai vode bilo kakvim opasnim tvarima, resurse potrebne za izradu novih
proizvoda i prostor potreban za odlaganje proizvoda na smetliste. Dajte svoj doprinos
inemojte dopustiti da ovaj proizvad zavrsi u komunalnom otpadu. Simbol kante za
smece znaci da se proizvod treba prikupiti kao ,otpadna elektricna i elektronicna
oprema“. Stari proizvod mozete vratiti rgovcu pri kupovini slinog novog proizvoda.
Informacie o ostalim mogucnostima zatrazite od lokalne uprave.

Wavcksa 3 x 1,5V AA (LR6) Gatepuu (BknioueHw). batepuvte i KoMnekTuTe
Garepuy Tps08a 72 GbAAT OTCTPaHEH! 3 PELVKIUPAHE W MPaBITHO U3XBLPISHE.
KoraTo 031 MpogyKT SOCTUTHe Kpas Ha eKCnnioaTaloHHIS Ci XVIBOT, TOit He
TpsiBBa [ia Ce U3XBBPIA C OCTaHaMs BUTOB OTNAIbK. 3akoHoAaTencTeoTo Ha EC
OTHOCHO ENIEKTPUYECKOTO 11 ENIEKTPOHHO 060PYABaHE 1 GaTepuTe U3IIcKBa Te fa
BbpaT chOupaHy 0TAENHO, 3 ia MoXe fia G 06paboTeaty Ypes Hait-KoBpuTe
HallM4Hy1 TEXHUKIA 38 Bb3CTHOBSIBaHE 1 peLMKnupaxe. ToBa Lue MIHIMU3IPa
Bb3[IEVICTBISTA BBPXY OKONHATa CPEa U YOBELLKOTO 3PaBe OT 3aMLPCABAHETO
Ha MOYBYITE 1 BOZMTE C ONaCHIA BELLIECTBA, LLIE HaMa PECYPCHTE, HeoOXomMIA 3
MPOU3BOACTBOTO Ha HOBIA MPOYKTI, W LU U3BErHe 3ambIBAHETO Ha MACTOTO B
cMeTuwaTa. Mons, CBbpLLETE HEOBXOTMMOTO, KATO HE NO3BONMTE Ha TO3 MPOLLYKT
[1a nonagHe B OBLLMHCKYIA NOTOK OT OTriambLyt! CUMBONTLT Ha "Kolwe ¢ Konenua"
03Hauaga, 4 Toil TpsBa fia Gbyie CbOPaH Kato "0TMaIbK OT ENEKTPUYECKO W
enexTpoHHo-06opyaBaHe". MoxeTe ia-BbpHeTe €Tap MPOAYKT Ha-TbproBelja-Ha
[ipe6Ho, KoraTo 3akynuTe nojobeH HoB NPOYKT. 3a Apyrv Bb3MOXHOCTH Ce
CBbPXETE C MECTHIATE BIIACTH.

@D Zahtevane baterije: 3 x 1,5V AA (LR6) (priloZeno). Baterie ali baterijske sklope
Je treba odstraniti za ustrezno recikliranje ali odlaganje med odpadke. Ko ta izdelek
doseze konec svoje dobe koristnosti, se ne sme odloziti med druge gospodinjske
odpadke. V/ skladu z zakonodajo EU o elektricni in elektronski opremi ter baterijah
Je treba izdelke zZbirati loceno, da se lahko obdelajo z najboljsimi tehnikami predelave
in recikliranja, ki so na voljo. S tem se bo zmanj3al vpliv na okolie in zdravie fjudi
zaradi onesnazevanja tal in vode z nevarimi snovmi, zmanjSala potreba po virih,
potrebnih za proizvodnjo novih izdelkov, in preprecila dodatna obremenitev odlagaliéc.
Prispevajte svoj del, tako da tega izdelka ne odlagate med komunalne odpadke.
Znak s smetnjakom na kolesih pomeni, da je treba izdelek odloZiti kot "odpadno
elektriéno in elektronsko opremo’. Ob nakupu novega podobnega izdelka lahko
starega vrete trgovcu. Za druge moznosti se obrnite na lokalno skupnost.

@® 3 adet 1,5V AA (LR6) pilile kullanilr (iginde). Pil ve pi paketleri ger doniitiirlimek
ve dogru sekilde atimak icin ¢ikanimalidir. Bu Grin, kullanim siiresinin sonuna
geldiginde dider giinliik ev atiklaryla birlikte cope atimamalidi. Elektrikli ve Elektronik
Cihazlar ile Pillere yonelik AB ydnetmelii geregince, mimkiin olan en iyi kurtarma
ve geri donlistirme teknikleriyle islenebilmeleri igin Elekirikli ve Elektronik Cihazlar
ile Piller ayn ayn toplanmalidir. B6ylece, zararli maddelerin toprak ve su kirlligine yol
acmaslyla cevreye ve insan sagligina olan etkisi minimumainer, yeni driinler dretmek
icin gereken kaynak miktan azalir ve ¢p alanlannin bos yere dolmasi dnlenir. Litfen
bu Griintin belediye atik koluna dahil olmasini engelleyerek cevre temiziigine katkida
bulunun. "Tekerlekli cop kutusu" simgesi, bir Uriinin "elektrikii ve elektronik cihaz
¢Opd" olarak toplanmasi gerektii anlamina gelir. Benzeri yeni bir {irlin alirken, eski
Urliniiniizii perakende saticiniza geri gétirebilirsiniz. Dider secenekler icin belediye

meclisinizle iletisime gegin.
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@v BATTERY SAFETY INFORMATION: Batteries are small objects. Replacement
of batteries must be done by adults. Follow the polarity (+/-) diagram in the battery
compartment. Promptly remove dead batteries from the toy. Dispose of used batteries
properly. Remove batteries for prolonged storage. Only batteries of the same or
equivalent type as recommended are to be used. DO NOT incinerate used batteries.
DO NOT dispose of batteries in fire, as batteries may explode or leak. DO NOT mix
old and new batteries or types of batteries (i.. alkaline/standard/rechargeable). Using
rechargeable batteries is not recommended due to possible reduced performance.
Rechargeable batteries are-only-to-be charged under adult supervision.
Replaceable-rechargeable batteries are to be removed from the toy before being
charged. DO NOT recharge non-rechargeable batteries. DO NOT short-circuit the
supply terminals. . )

@ INFORMATIONS DE SECURITE CONCERNANT LES PILES : Les piles sont
de efits objets. Le remplacement des piles dot étre effectué par un adulte. Respecter
le schema de polarité (+/-) du compartiment des piles. Retirer immédiatement toute
pile usagée du jouet. Jeter correctement les piles usagées. Retirer les piles du jouet
en cas d'inutiisation prolongée. N'utiliser que des piles d'un méme type ou d'un
type équivalent  celui recommandg. NE PAS incinerer les piles usagees. NE PAS
jeter les piles au feu ; elles pourraient exploser ou fuir. NE PAS mélanger des piles
neuves et des piles usagées, ou des piles de types différents (ex: alcalines/standard/
rechargeables). L'utiisation de piles rechargeables n'est pas recommandée en raison
des baisses eventuelles de performance. Les piles rechargeables doivent étre
rechargées sous la surveillance d'un adulte. Retirer les piles rechargeables/emplacables
du jouet avant de les recharger. NE PAS recharger des piles non rechargeables. NE
PAS court-circuter les bornes dalimentation.

@& INFORMACION DE-SEGURIDAD SOBRE:LAS PILAS: Las pilas-son-objetos
pequerios. Las pilas deben ser sustituidas por un adutto. Siga las instrucciones de
polaridad (+/ ) que aparecen en el compartimento de las pilas. Retire rapidamente
las pilas usadas. Las pilas usadas deben desecharse de forma adecuada. Retire las
pilas si va a guardar el juguete durante un periodo de tiempo prolongado. Utilice
(nicamente pilas del tipo recomendado o de un tipo equivalente. NO exponga las
pilas usadas al fuego. NO deseche las pilas usadas quemandolas, ya que podrian
explotar o desprender productos quimicos. NO mezcle pilas nuevas y viejas, ni pilas
de tipos distintos (p. ]., alcalinas, normales y recargables). No se recomienda usar
pilas recargables, ya que el rendimiento puede verse afectado. Las pilas recargables
solo deben cargarse bajo la supervision de un adulto. Se deben extraer las pilas
recargables del juguete antes de cargarias. NO intente recargar pilas no recargables.
NO cause cortocircuitos en las terminales de corriente.

SICHERHEITSHINWEISE ZU BATTERIEN: Batterien sind kleine Gegensténde.
Batterien milssen von Erwachsenen ausgewechselt werden. Das Polaritétsdiagramm
(+/-) im Batteriefach beachten. Leere Batterien sofort aus dem Produkt entfernen.
Verbrauchte Batterien ordnungsgema8 entsorgen. Bei langerfristiger Lagerung
Batterien vorher entfernen. Nur dieselben oder gleichwertige Batterien wie empfohlen
verwenden. Verbrauchte Batterien NICHT verbrennen. Batterien NICHT im Feuer
entsorgen, da sie explodieren oder auslaufen kdnnten. Alte und neue Batterien oder
verschiedene Batterietypen (z. B. Alkali/Standard/wiederaufladbar) NICHT zusammen
einlegen. Von der Verwendung wiederaufladbarer Batterien ist abzuraten, da dies
die Leistung beeintréchtigen konnte. Wiederaufladbare Batterien nur unter Aufsicht
eines Erwachsenen laden. Austauschbare wiederaufladbare Batterien milssen vor
dem Wiederaufladen aus dem Produkt entfernt werden. Nicht-aufladbare Batterien
NICHT aufladen. Batteriepole NICHT kurzschlieBen.

@ VEILIGHEIDSINFORMATIE MET BETREKKING TOT DE BATTERIJEN:
Batterijen zin kleine voorwerpen. Het vervangen van batterijen dient door
volwassenen te worden gedaan. Houd je aan het polariteitsdiagram (+/-) in het
batterijvak. Verwijder lege batteriien onmiddelljk it het speelgoed. Zorg voor een
milieuvriendelijke afvalverwerking van de batterijen. Verwider de batterijen als het
speelgoed voor langere tijd wordt opgeborgen. Alleen batterijen van het
aanbevolen type of een equivalent daarvan mogen worden gebruikt. Steek

gebruikte batterfjen NOOIT in brand. Gooi batterijen NOOIT in vuur. Hierdoor kunnen
deze ontploffen of gaan lekken. Gebruik oude en nieuwe batterilen of verschillende
typen batterijen (bijv. alkaline/standaard/oplaadbare) NOOIT door elkaar. Het gebruik
van oplaadbare batterijen wordt afgeraden vanwege mogelijk verminderde prestaties.
Oplaadbare batterjen mogen alleen onder toezicht van een volwassene worden
opgeladen. Vervangbare oplaadbare batterijen moeten uit het speelgoed worden
verwijderd voordat je deze gaat opladen. Laad niet-oplaadbare batteriien NOOIT op.
Veroorzaak NOOIT kortsluiting tussen de contactpunten.

@ INFORMAZIONI DI SICUREZZA PER LE PILE: Le pile sono oggetti di piccole
dimensioni. Le pile devono essere sostituite da adulti. Far riferimento allo schema delle
polarita (+/-) allinterno dello scomparto pile. Estrarre tempestivamente le pile scariche.
Eliminare le pile scariche con la dovuta cautela. Estrarre le pile se non si utilizza i
prodotto per un periodo di tempo prolungato. Usare solo pile dello stesso tipo o
equivalenti. NON bruciare le pile usate. NON gettare le pile nel fuoco, potrebbero
esplodere o essere soggette a perdite di liguido. NON mischiare pile vecchie e nuove o
tipi di pile diverse (ad esempio-alcaline, standard ¢ ricaricabill). Si-sconsiglia l'utilizzo di
pile ricaricabili poiché potrebbero ridurre le prestazioni. Le pile ricaricabili devono essere
sempre caricate con la supervisione di un adufto. E necessario rimuovere le pile
ricaricabil-sostituibili dal giocattolo prima di metterle in carica. NON ricaricare le pile
non ricaricabili. NON cortocircuitare i terminal delle pile.

@ INFORMAGOES DE SEGURANGA SOBRE PILHAS E BATERIAS: Pihas ¢ baterias
530 objetos pequenos. A troca das pilhas ou baterias deve ser realizada por adultos. Siga
0 diagrama de polaridade (+/-) no compartimento de pilhas ou baterias. Retire as pilhas
ou baterias vazias do brinquedo. Descarte corretamente as pilhas ou baterias usadas.
Retire as pilhas ou baterias para armazenamento prolongado. Recomenda-se que sejam
usadas apenas pilhas ou baterias iguais ou similares. NAO incinere as pilhas ou baterias
usadas. NAO jogue as pilhas ou baterias no fogo, pois podem explodir ou vazar. NAO
misture pilhas ou haterias novas com usadas, tampouco misture tipos de pilhas ou baterias
diferentes (pilhas ou baterias alcalinas/regulares/recarregaveis, por exemplo). Nao é
recomendavel usar pilhas ou baterias recarregaveis, pois podem reduzir o desempenho.
Pilhas ou baterias recarregaveis devem ser carregadas somente sob a superviséo de um
adutto. As pilhas ou baterias substituiveis e recarregaveis devem ser removidas do brinquedo
antes da recarga. NAO recarregue pilhas ou baterias ndo recarregaveis. NAQ permita que
ocarra curto-circuito nos terminais do produto.

MH®OPMALIA IO BE30MACHOMY OBPALLIEHIIO C SNEMEHTAMM MATAHNS:
OMeMeHTb MATaHus PeACTaBnSHOT COBO/ MUHIATIOPHEIE MPEAMETS. SavieHy aneMEHToB
TIMTaHWS JOMKHbI BHINOMHATL B3OCABIE. CobIopaliTe NONAPHOCTb (+/-), ykasanHyio B
OTCEKE 3NeMEHTOB NUTaHUs. He OCTaBNAITe Pa3pATMBLLNECS BMEMEHTHI NUTaHNS B
UTPYLLIKE. YTUAM3IpYITE NEMEHTSI MVTaHVS HATUEXLLYIM 0Bpa3oM. VI3BneKaiiTe anemeHTs!
TIATaHUIS, ECIM UTDYLLKA He VICTIONb3YeTCS OAT0e BPEMS. PEKOMEHYETCA Cnonb30BaTh
3MeMeHTBI NUTaHWS OHOTO 1M 3KBUBANEHTHOrO Tuna. HE CxvraiiTe vcnonb3osarHsle
anemerTbl nuTanws. HE 6pocaiiTe aneMenTyl MATaHIIS B OoHb. 3TO MOXET NPYUIBECTH K
X yTeuKe v B3pbisy. HE 1Cnonb3yiiTe HOBbIE ANEMEHTHI MUTaHIA B COYETaHIM C
/ICNONb30BAHHLIMU WM 3MEMEHTH  MWTAHUS  pasHoro Tuna  (T.e.
LienoqHbIe/06bI4HbIE/Mepe3apsixaembie). Vcnonb3oBaHile nepesapsixaeMblx SMEMEHTOB
TIATaHUIS He PEKOMEHAYETCA. 3TO MOXET YXYAWHTL padoTy MrpyLuKi. Mepesapsxaemble
3MEMEHTLI NATAHIA CReayeT 3apsxaTb TONBKO NOA MPYICMOTPOM B3POCLIX. Mepen
3aPAKON 3aMEHSEMbIe 1 Nepe3aPXaEMbIe ANEMEHTLI MUTaHNS HEOBXOBMMO M3BNeYb
u3 urpywkw. SAMPELLAETCH 3apsxarb Henepeaapsxaemble ANeMeHTbl MUTaHuS.
J13BETAITE KopoTKOro 3amblkaHWs! HCTOUHYKOB MATAHMS.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZNEGO KORZYSTANIA Z BATERII: Baterie
sg przedmiotami o niewielkim rozmiarze. Ich wymiany musza dokonywac osoby doroste.
Baterie umieszcza sig w komorze zgodnie z oznaczeniami biegunowosc (+-). Zuzyte
baterie nalezy niezwlocznie wyjac z zabawki. Baterie trzeba podda prawidtowej utylizacji.
W razie diuzszej przerwy w uzytkowaniu baterie nalezy wyjac. Konieczne jest uzywanie
wylacznie zatwierdzonych baterii tego samego typu Iub ich zamiennikow. NIE spalac
2uzytych bateril. NIE wrzucac baterii do ognia, poniewaz moze to spowodowac ich wybuch
lub wyciek elektrolitu. NIE uzywac starych baterii z nowymi ani nie stosowac jednoczesnie
roznych rodzajow baterii (np. alkalicznych ze zwyklymi lub akumulatorami). Uzywanie
akumulatorow jest niewskazane ze wzgledu na mozliwe obnizenie wydajnosci. Akumulatory
mozna fadowac wytcznie pod nadzorem osoby dorostej. Wymienne akumulatory przed
fadowaniem nalezy wyjac z zabawki. NIE fadowac baterii do jednorazowego uzytku. NIE
dopuszczac do zwarcia stykow bateri

@ BATERIE - BEZPECNOSTNI INFORMACE: Baterie jsou drobné predmety. Vyménu
baterif musf provadgt dospélé osoby. Ridte se schématem polarity (+/-) v oddilu pro
baterie. Vybité baterie okamzté vyndejte z hracky. PouZité baterie fadné zikvidufe. Pfi
delsim skladovani vyndejte baterie. Doporucujeme pouZivat pouze baterie stejneho
nebo rovnocenného typu. Pouzité baterie NEPALTE. Baterie NELIKVIDUJTE v ohni,
protoze baterie mohou ybuchinout nebo wytéct, NEPOUZIVEJTE ZAROVEN staré
anové baterie ani rlizné typy baterii (napf. alkalické, standardni a dobiject baterie).
Pouziti dobiiecich baterii neni doporuceno, protoze mize byt pricinou nizsiho vykonu.
Dobiject baterie museji byt dobijeny pod dohledem dospélého. Pred dobijgnim je nutné
vymenitelng dobijeci baterie z hraCky vyjmout. Nedobijeci baterie NEDOBIJEJTE.
NEZKRATUJTE svorky napdjenl. )

@& BEZPECNOSTNE INFORMACIE SUVISIACE S BATERIAMI: Batérie st malé
sticasti. Vymenu batérif musf vykonaf dospeld osoba. Postupujte podla diagramu
polarity (+/-) v priestore pre batére. Vybite batérie urychlene odstréiite z hracky. Pouzité
batérie spréavne zlkvidujte. Pri dlhodoborn skladovani Vyberte batérie. Pouzivat sa majl
len batérie rovnakého alebo rovnocenného typu, ako st odporticané batérie.
NESPALUJTE pouzité hatérie. Batérie NEHADZTE do ohria, kedze mozu vybuchnut
alebo vytiect. NEPOUZIVAJTE SUCASNE staré a nové batérie ani rozne typy baterii . J.
aIkaI|cke/standardne/nabuatel'ne batérie). Neodporuca sa pouzwat nabuatel‘ne batéri,
pretoze moze dojstk Znizeniu vykonu Nabuatel'ne batérie samajd nabuat len pod
dohladom dospelého. Viyberatelné nabijatefné batérie treba pred nabijanim vybrat z
hracky. NENABIJAJTE nenabijatelné batérie. NESPOSOBUJTE skrat na napajacich
koncovkach. o

@ ELEMEKKEL KAPCSOLATOS BIZTONSAGI ELOIRASOK: Az elemek aprd targyak
Az elemek cserejet felnGtiek végezzék. Ugyelien az elemtarton l3that6 po\anta5| (+/-) dbrara,
Haladéktalanul tévolfisa el tonkrement elemeket a étékbol. Artalmatlantsa megfelelden
a hasznalt elemeket. Hosszas tarolés esetén tavolitsa el az elemeket. Kizérolag azonos,
vagy a javasolt tipussal egyenérték(i elemeket hasznéljon. NE égesse el a hasznalt elemeket.
NE dobja az elemeket t{izbe, mivel azok felrobbanhatnak vagy szivéroghatnak. NE hasznaljon
régi és (j, vagy killonbozd tipus elemeket egyszerte (pl. alkalimormal/ljratdlthetd elem).
Nem ajanlott Ujratdlthetd elemeket hasznalni az esetlegesen fellépd csokkent teljesitmény
miatt. Az Ujratolthetd elemeket csak fentt feltigyelete mellett szabad tolteni. A
cserélhetd-Ujratoithetd elemeket el kel tavolitani a jatekbol a toltés eldtt. NE toltse fel a
nem Ujratolthetd elemeket. NE zaria révidre a tépegység érintkezdit.

® [NFORMATII PRIVIND SIGURANTA PENTRU BATERIE: Baterile sunt obiecte mici.
Tnlocuirea baterilor trebuie 3 ie efectua ta de adul. Respectafi marcajele privind polaritatea
(+/-) din compartimentul baterilor. Indepértai imediat baterile descarcate din | jucérie.

Eliminatj baterille uzate in mod corespunzéttor. Scoatetj baterile inaintea Unei perioade
prelungite de depozitare. Trebuie sa fie utilizate numai baterii de acelasi tip sau de
un tip echivalent cu cel recomandat. NU ardej baterile uzate. NU aruncatj baterile
infoc, deoarece acestea pot exploda sau lichidul din ele se poate scurge. NU utilizati
concomitent baterii vechi si noi sau tipuri diferite de baterii (adicd alcaline/standard/
reincarcabile). Nu este recomandata utiizarea de baterii reincrcabile, deoarece este
posibila reducerea performantelor. Baterile reincarcabile trebui incarcate exclusiv
sub supravegherea unui adult. Baterile relncarcabile, care pot fi inlocuite, trebuie
scoase din jucdrie inainte de incarcare. NU reincércati baterille nereincarcabile. NU
scurtcircuitatj bornele de alimentare.

@& MAHPO®OPIEZ AZGAAEIAE A TIZ MIATAPIEE: Or priatapieg ivat pikpd
avtikeiyieva, H avtikatdotaon Toug mpémel va yivetar and evihikee. Thprate To
didypaa oNKATTaG (+/-) ov urdpyet péoa tn Brkn Twy Hnataplav. Adaipéate
apEOWG TIC Keveg pmatapies and To matyvidl. Anoppidte TIC ypnatpomoinuéveg
TaTapiEG GUPQVE PE TOUG KAVOVIGHOUG, AQQIEQTE TIG pTaTapiec, av Gev TpokerTal
va Kpnatoroingei To-mayvidt yia-yeyalo Gaatna. Zuviardral 1 prion Hriatapiav
povo ibtou r 1g00ivapou Toriov. MHN arioTeqpiveTe TI YonaliomoipEves uraTapiec,
MHN artoppirtrete TiG pmatapieq om urid, eneidi propel va uridptet ékpnén
diappor). MHN avagryviete mahiéq pe kawolpieq unampteq 1 T0MoUG Hnataplav
(rx. ahkahiké/ oupBatikéc/enavadopilopevec). H yprian enavadopti(ouevav
Umarapiwv dev ouviotdral ylart propel va Helaouy Ty anédoan Tou ipoidvroc, Ot
enavagopri(opevec pnatapieq mpénet va doprilovral povo und T emipheyn
evnhikou. Ot emavadopTi{Opeves Hmatapies He duvatoTnTa avtikatdotaong mpémel
va adaipouvral mpw and ) doprion Tou maywidiod. MHN emavadoptilete pn

enavadoprilopevec pnatapiec. MHN Bpayukukhdvete Toug axpodékteg Tpododoaiac.

INFORMACIJE O SIGURNOSTI BATERIJA: Baterije su mali predmeti.
Zamjenu baterija moraju obaviti odrasle osobe. Pratite oznake polova (+/-) u
odjeljku za baterije. Ispraznjene baterije odmah izvadite iz igraCke. Iskoristene
baterije odloZite na odgovarajuci nacin. Baterie izvadite iz proizvoda ako ga
spremate na duze vrileme. Upotrebliavate samo baterie iste ili odgovarajuce vrste.
NEMOJTE paliti iskoristene baterije. Baterijle NEMOJTE bacati u vatru jer one
mogu eksplodirati fi curiti. NEMOJTE mijesati stare i nove baterije ni razlicite vrste
baterija (npr. alkalne/standardne/punjive). Ne preporucuje se upotreba punjivih
baterija jer proizvod moze slabije raditi. Punjive baterije trebaju se puniti pod
nadzorom odrasle osobe. Zamjenjive-punijive baterie trebaju se prije punjenja
izvaditi iz igracke. NEMOJTE puniti baterije koje nisu punjive. NEMOJTE napraviti
kratki spoj izmedu kontakata za punjenje.

WHOOPMALINA 3A BE3OMACHOCT OTHOCHO BATEPUHTE: barepuure
ca Mankv npeaeTyt. CMsara Ha GatepuuTe TpA0Ba A Ce 13BbPLLBA OT BB3PACTEH,
Cnepgaifre warpamara 3a noNAPHOCT (+/-) B rHeagoTo 3a Garepun. OTcTpaxsBaiite
He3alaBHO uaxabenuTe Batepuyt OT Urpadkara. Vaxebpnsitre yanonaganuTe Gatepum
10 MPaBWNeH HauwH. [P MPOZBMXMTENHO ChXPaHeHue U3BXAaiiTe batepuie.
Tps0Ba Aa Ce 13M0N3BAT EAUHCTBEHO GATEPWY OT CHLLWS IV EKBIBANEHTEH THN
Kato npenopbuyanws. HE uarapsiiTe vanonasarut Garepuin. HE xabpnsiire Garepimt
B ObH, Thil KaTO MOXe [1a U36yxHat unin ustexar. HE cmecaaiiTe cTapi ¢ HoBu
Gamepuh NV Pasv|HA TIOBE BaTepwyt (T.e. ANKanHI/CTaHaPTHI/aKyMyNaTopHY).
/13n0n3BaHETO Ha aKymynaTopHI GaTepiv He Ce NPenopb4Ba Nopayt BL3MOXHO
BI0LLaBaHe Ha paBoTara. AKymynatopHuTe Barepu TpAGBa fia Ce 3apexiar camo
of} Ha30pa Ha Bb3PacTeH. 3ameHseMyTe akyMynaTopHi Oarepuu Tps0Ba fa ce
V3BaAAT OT Urpaykata, npeau fia Gbat 3apeneni. HE aapexaiire Gatepuu, kouto
He ca-akyMynaropHut HE cBb3BaiiTe HaKbCO 3aXpaHBALLTe KAemy.

(0 VARNOSTNE INFORMACIJE ZA BATERIJE: Baterile o majhni predmeti.
Baterije morajo zamenjati odrasle osebe. Upostevaite pravilno polarnost (+/-),
prikazano v predalCku za haterije. Prazne baterie takoj odstranite iz igrace.
Rabliene baterije pravilno odloZite med odpadke. Baterije odstranite, e
nameravate izdelek shraniti za dalj asa. Uporabliate samo priporoGene al
enakovredne vrste baterij. Rabljenih baterij NE seZigajte. Baterij NE odlagajte v
ogenj, saj lahko eksplodirajo ali puscajo. Starih in novih baterij ali razliénih vrst
baterij (npr. alkalnih/obicajnih/za ponovno polnjenje) NE uporabljajte hikrati. Zaradi
moznega slabSega delovanja izdelka uporaba bateri za ponovno polnjenje ni
priporocijiva. Polnjenje baterj za ponovno polnjenje mora biti vedno pod
nadzorom odrasle osebe. Zamenljive baterije za ponovno polnjenje je treba pred
polnjenjem odstraniti iz igrace. NE polnite baterij, ki niso zasnovane za ponovno
polnjenje. NE povzrocite kratkega stika na polih baterie.

@ PIL GUVENLIK BILGILERI: Piller kiigUk nesnelerdir. Piller yetiskinler
tarafindan degistirilmelidir. Pil haznesindeki polarite (+/-) semasini izleyin. Bitmis
pilleri oyuncaktan derhal cikarin. Kullanimis pilleri uygun bir sekilde atin. Uzun
stireli saklama durumunda pilleri ¢ikarin. Sadece ayni veya esdeger tiirdeki pilleri
kullanin, Kullaniimis pilleri YAKMAYIN. Patlayabilecedinden veya akabileceginden
pilleri ATESTE IMHA ETMEYIN. Eski ve yeni pilleri veya fark tirdeki (or.
alkalin/standart/sarj edilebilr) pilleri BIRLIKTE KULLANMAYIN. Olas! performans
dlisikligane neden olduklan icin sarj edilebilr pilerin kullaniimes! énerimez. Sarj
ediebil pillr yalnizea yetiskin gézetiminde sarj edimelic. Degistirilebili ve sarj
edilebili piller, sarj edilmeden énce oyuncaktan cikarimalidir. Sarj edilebilir
olmayan pileri SARJ ETMEYIN. Akim baglanti uglarina kisa devre

YAPTIRMAYIN.
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@ FCC STATEMENT: This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation. This equipment has beentested and found to comply with the
limits for Class B digital devices pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference to radio communications. This equipment gerierates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction, may cause harmful interference to radio
communication. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this toy does cause
interference to radio or television reception (you can check this by turning the toy off and on while listening for the
interference), one or more of the following measures may be useful: * Reorient or relocate the receiving antenna  Increase the
separation between the toy and the radio or the TV + Consult the dealer or an experienced TV-radio technician for help. NOTE:
Changes, adjustments or modifications to this unit, including but not limited to, replacement of any transmitter component
(crystal, semiconductor, etc) could result in a violation of FCC rules under part 15 and/or 95 and must be expressly approved
by Spin Master Ltd or they could void the user's authority to operate the equipment. Spin Master Inc., PMB #10053, 300
International Drive, Suite 100, Williamsville, NY 14221. To contact the responsible party please visit fc.spinmaster.com

DECLARATION FCC : Le présent apparel est conforme & 'artcle 15 de la réglementation de la FCC. L'exploitation est

autorisée aux deux conditions suivantes ; (1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'apparei doit accepter tout
brouwl\age radioélectrique subi, méme sile broulage est susceptible d'en compromettre e fonctionnement, Cet équipement
a été testé et jugé conforme aux limites de la classe B pour les équipements numériques en vertu de Farticle 15 de la
réglementation de la FCC. Ces limites ont été instaurées pour assurer une protectlon raisonnable contre toute interférence
nuisible avec les communications radio. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de 'énergie de frequence radio. S'i
'est pas installé et utlisé selon e mode c'emploi, il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il n'existe aucune garantie contre ces int terférences dans le cas ol linstallation ne serait pas conforme. Si ce jouet
cause des interférences aa réception radio ou télévisée (ce qui est vérifiable en etelgnant puis en le rallumant tout en
gcoutant s'ily a des interférences), sivre une ou plusieurs des recommandations suivantes : * Réorienter ou déplacer
'antenne réceptrice * Augmenter la distance entre le jouet et la radio ou la télévision + Consulter le revendeur ou demander
['aide d'un technicien radio/T.V. expérimenté. REMARQUE : Tout changement, réglage ou modification de cet apparel,
incluant mais ne se limitant pas au remplacement de tout composant du transmetteur (cristal, semi-conucteur, efc.), pourrait
constituer une violation de I'article 15 et/ou 95 de la réglementation de la FCC, et doit etre expressément approuve par

Spin Master Ltd., sous peine d'entrainer I'annulation dudrowtdelut\hsateurdexplonerlequlpement Spin Master Inc., PMB
#10053, 300 Int emational Drive, Suite 100, Williamsville, NY 14221, Pour contacter la partie responsable, rendez-vous sur
fcc.spinmaster.com CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

A\ FIGYELMEZTETES: Bizonyos fényeffektusok vagy villogd fények az emberek viszonylag kis
szézalékanal epilepszias rohamot idézhetnek el6. Ezen személyeknél a termék fényeit nézve
roham alakulhat ki. Ez abban az esetben is elofordulhat, ha az adott személynél orvosi probléma
nem all fenn, illetve korabban nem volt epilepsziés rohama. Amennyiben a villodzo fények
hataséra On vagy egyik csaladtagja epilepsziés tiineteket mutat, a jelen termék vagy més ehhez
hasonlo termék hasznélata elétt kérje ki kezeldorvosa véleményét. Amennyiben a jaték hasznalata
kdzben az aldbbi tiineteket tapasztalja - szédilés, lataszavar, szem- vagy izomrangas,
eszméletvesztés, tajékozodasi zavar, bérmilyen akaratlan mozgés vagy remegés -, AZONNAL
fliggessze fel a termék hasznalatat, és a jaték folytatasa elGit kérje ki kezelGorvosa véleményét.

/\ AVERTISMENT: Un procent foarte mic de persoane pot suferi crize de epilepsie atunci cand sunt
expuse la anumite tipare luminoase sau la lumini intermitente. Aceste persoane ar putea fi
expuse riscului producerii unei crize atunci cand privesc luminile'emise de acest produs. Acest
lucru se poate intdmpla chiar dacé nu au existat anterior probleme medicale sau crize de

/N BHUMAHME: MHoro MabK MPOLEHT ula MoraT Aa nonyaT envnenTvyHi mpunagbL npu
n3naraHe Ha onpeneneHit CBETNUHHN OTPXEHNA UK npo6nﬂcsamv| CBET/MHM. Takusa nda
Morar ia Ce U3NoXart Ha PUCK OT Noy4aBaHe Ha NPUCTbM, KOrato Hab/ioaBaT CBETMHHTe,
W3MBYBaHN OT TO31 NPOAYKT. TOBA MOXE [ Ce CATy4i O aKo A0 TO3M MOMEHT NIMLIETO He e
CTPapano oT 3APABOCNOBHI NPOBAEMI AW HE € NONYYaBaN0 eNUAENTUYHY MPUCTBIK. AKO
Bve nnw uneH Ha BalweTo cemelicTBO CTe NoKa3ssanu 4OpY Camo CUMMTOMIA Ha enUIencys,
Korato CTe 61 3NOXEHN Ha MPUMUTBALLY CBETNMHY, TPAOBA A Ce KOHCynTUpaTe ¢ Bawwa
neKap, Mpenv Aia u3non3gare To3u U Noao0eH Ha Hero MPOAYKT. AKO U3NUTaTe HAKON OT
CNIeaHUTE CUMMTOMM, OKATO UrpaeTe C UrpayKkara — 3aMarHoCT, NPOMEHEHO 3PEHiE, O4HI 1
MYCKYNHY Cria3mi, 3aryba Ha Cb3HaHue, Ae30pUeHTaLyA, HEBOMH [BVKEHIA A KOHBYNCUM
- HE3ABABHO npeycraoseTe ynoTpe6ara v ce KoHcynTupaite ¢ Bawwa nexap, npev aa
NOAHOBUTE Urpata.

/N OPOZORILO: Pri zelo majhnem odstotku oseb lahko izpostavijenost dolocenim vzorcem uck ali

/\ WARNING: A very small percentage of individuals may experience epileptic seizures when
exposed to certain light patterns or flashing lights. Such persons could risk seizure while viewing
the lights from this product. This may occur even if there have been no previous medical
problems or experience of epilepsy. If you or a member of your family has ever shown epileptic
symptoms when exposed to flickering lights, you should consult with your doctor before using this
or any similar products. If you experience any of the following symptoms, while playing with the
toy - dizziness, altered vision, eye or muscle twitches, loss of awareness, disorientation, any
involuntary movement, or convulsions - IMMEDIATELY discontinue and consult with your doctor
before resuming play.

/N ATTENTION ! Un trés petit pourcentage de personnes sont susceptibles de faire une crise
d'épilepsie lorsqu'elles sont exposées a certains effets lumineux ou certaines lumiéres
clignotantes. Les lumieres de ce produit peuvent provoquer ce genre de réaction, méme chez
des personnes n'ayant jamais souffert d'épilepsie ou d'autres problémes de santé. Si vous ou l'un
des membres de votre famille avez des antécédents de symptomes d'épilepsie provoqués par
des lumieres clignotantes, consultez votre médecin avant d'utiliser ce produit ou tout autre
produit similaire. Cessez IMMEDIATEMENT d'utiiser le jouet et consultez votre médecin avant
de recommencer & jouer si vous ressentez I'un des symptomes suivants : vertiges, troubles de la

vision, contractions des paupieres ou des muscles, perte de conscience, désorientation,
mouvements involontaires ou convulsions.

/\ ADVERTENCIA: Un porcentaje muy reducido de personas puede sufrir ataques epilépticos al

exponerse a determinados patrones o luces intermitentes. Estas personas podrian sufrir un
ataque al ver las luces de este producto. Esto puede ocurrir aunque no haya experimentado
epilepsia ni otros problemas médicos previamente. Si usted o un miembro de su familia ha
mostrado alguna vez sintomas de epilepsia debido a la exposicion a luces parpadeantes, debe
consultar a un médico antes de usar este juguete o productos similares. Deténgase
INMEDIATAMENTE si experimenta alguno de los siguientes sintomas al utilizar el juguete y
consulte a su médico antes de continuar: mareos, alteracion de la vision, espasmos musculares
u oculares, pérdida de la consciencia, desorientacion, movimientos involuntarios o convulsiones.

/\ ACHTUNG: Bei vereinzelten Personen kann es zu epileptischen Anfallen kommen, wenn sie

bestimmten Lichtfrequenzen oder Blitzlichtern ausgesetzt sind. Fir diese Personen kann beim
Betrachten der zu diesem Produkt gehérenden Lichter das Risiko eines Anfalls bestehen. Dies
kann auch dann geschehen, wenn bisher keine medizinischen Probleme oder Epilepsien
aufgetreten sind. Falls bei Ihnen oder einem Ihrer Familienmitglieder unter Einwirkung von
Blitzlichtern bereits epileptische Symptome aufgetreten sind, wenden Sie sich bitte vor der
Verwendung dieses Produks oder dhnlicher Artikel an Ihren Arzt. Wenn beim Spielen mit dem
Spielzeug eines der folgenden Symptome auftritt: Schwindel, verdnderte Sicht, Augen- oder
Muskelzuckungen, Bewusstseinsverlust, Verwirrung, unwillkirliche Bewegungen oder Zuckungen
- SOFORT das Spielen unterbrechen und einen Arzt konsultieren, bevor die Verwendung
fortgesetzt wird.

/\ WAARSCHUWING: een zeer Klein percentage individuen kan epileptische aanvallen krijgen bij

blootstelling aan bepaalde patronen of knipperend licht. Het licht op dit product kan bij dergelijke
personen mogelijk een aanval veroorzaken. Dit kan zelfs gebeuren zonder eerdere medische
problemen of epilepsieaanvallen. Als jij of een lid van je familie ooit last heeft gehad van
epileptische symptomen bij blootstelling aan knipperend licht, moet je je arts raadplegen voordat
je dit of een ander soortgelijk product gebruikt. Als je tijdens het spelen met het speelgoed
symptomen van duizeligheid, verminderd zicht, kramp in spieren/ogen, bewustzijnsverlies,
verwardheid, onwillekeurige bewegingen of stuiptrekkingen ervaart, stop dan onmiddellijk en
neem contact op met je arts voordat je verder speelt.

/\ AVVERTENZA: una percentuale molto ridotta di individui potrebbe essere soggetta a crisi

medico prima di utilizzare questo prodotto o altri similari. Se si sperimenta uno dei seguenti
sintomi mentre si utilizza il giocattolo, quali stordimento, alterazioni della vista, contrazioni oculari
0 muscolari, perdita di coscienza, disorientamento, qualsiasi tipo di movimento involontario o
convulsioni, interrompere IMMEDIATAMENTE I'uso e consultare il proprio medico prima di
ricominciare a utilizzare il prodotto.

A\ ATENGAO: uma porcentagem muito pequena de individuos pode apresentar convulsdes

epilépticas quando expostos a determinados padrdes de luz ou luzes piscando. Essas pessoas
podem correr o risco de ter convulsbes enquanto visualizam as luzes deste produto. Isso pode
ocorrer mesmo se ndo houver problemas médicos prévios ou episddios de epilepsia. Se vocé ou
um membro de sua familia tenha apresentado sintomas epilépticos quando exposto a luzes
piscando, consulte seu médico antes de usar este ou outros produtos similares. Se sentir algum
dos seguintes sintomas ao usar o brinquedo (tontura, visdo alterada, contragdes musculares ou
oculares, perda de consciéncia, desorientagéo, qualquer movimento involuntario ou convulsdes)
pare IMEDIATAMENTE e consulte seu médico antes de retomar 0 uso do brinquedo.

/\ NPEAYNPEXAEHWUE! OueHb HeGOMbLIOI MPOLEHT MIOAEI MOXET UCTIbITLIBATb MPUCTYTIbI

3ANUNENTUYECKVX MPUNAAKOB NI BO3AEACTBIN ONPEAENEHHOT0 OCBELLEHIA N MUraioLLMX
orHeit. CBeyeHve JaHHOr0 MPOZYKTA MOXET BbI3BaTb MPUNAZOK Y TaKiX Mtopei. 310 MOXeT
MPOVI30ITY AAXE B TOM CMy4ae, EC PaHee He b0 BbIABNEHO 3a60N1EBaHMI MW JNUNENcun.
Ecnv y BaC i 4nexoB BaLLel CeMbit 06HaPYXUMCh CUMMTOMbI SMUNENCUY NPy BO3AEVCTBUM
MepLatoLLyX OrHe, CneayeT MPOKOHCYLTUPOBATECA C BPa4OM, MPEXAE YeM UCTonb30BaTh
3TOT NPOBYKT N NOA0GHBIE emy. Ecnu npu B3aUMOAEACTBUM C UTPYLLKOI Y BAC BOSHUKIN
Kakve-nbo 13 CneayHoLLyX CUMNTOMOB: FONOBOKPYXXEHUE, HapyLIEHUe 3PUTENbHONO
BOCMIPUATYIA, MOAEPrABaHYE 11a3, MbILIEYHaA CyAopOra, Ae30PUEHTaLNA, HEMPOU3BObHbIE
fBinxerna unm cygopori, HEMEANEHHO npekpatuTe ncnonb3osanme UrpyLukv u
MIPOKOHCY/I5TUPY/ATEC C BPAYOM, MIPEX[E YEM MCrOfb30BATb UTPYLLKY.

/\ OSTRZEZENIE: U pojedynczych osob migajace efekty lub wzorce $wietine moga wywota¢ ataki

epilepsji. Takie osoby podczas patrzenia na $wiatta emitowane przez produkt narazaja sie na
doznanie ataku. Moze on wystapic, nawet jesli wezesniej nie pojawialy sie zadne problemy
zdrowotne. Jesli u Giebie lub cztonka Twojej rodziny kiedykolwiek pojawity sie objawy epilepsji w
przypadku ekspozycji na migajace $wiatta, skonsultuj sie z lekarzem przed rozpoczeciem
korzystania z produktu. Jezeli w czasie zabawy produktem wystapit u Ciebie ktorykolwiek z
wymienionych symptoméw, NATYCHMIAST przerwij zabawe i skonsultuj sie z lekarzem.
Symptomy: zawroty glowy, podwajne widzenie, drgania migéni lub oczu, utrata przytomnoéci,
dezorientacia, niekontrolowane odruchy lub drgawki.

/\ UPOZORNENI: Velmi malé procento lidi méize byt v dlisledku plisobeni urcitych svételnych

vzorcd ¢i blikajicich svétel postizeno epileptickymi zachvaty. Témto osobam pfi pohledu na
svétla vychazejici z tohoto produktu hrozi zachvat. Mize k nému dojit i bez pedchozich
zdravotnich obtizi nebo epileptickych projeva. Jestlize se u vas nebo ¢lena vasi rodiny ve
spojitosti s blikajicimi svétly jiz nékdy projevily pfiznaky epilepsie, pred koupi tohoto ¢i
podobného produktu byste se méli poradit s lekafem. Projevi-li se u vés pfi hfe s touto hrackou
nékteré z nasledujicich pfiznakd - zavrat, pozmenene vidéni, oéni Ci svalovy tfes, ztrata
védomi, dezorientace, mimovolni pohyby &i kiete - OKAMZITE si s ni prestarite hrat a pred
dal3i hrou se poradte s lékafem.

/\ UPOZORNENIE: Velmi malé percento jedincov méze maf pri vystaveni urCitym svetelnym

vzorom alebo blikajlcim svetiam epileptické zachvaty. Takéto osoby by mohli riskovat zachvat pri
pozerani na svetld z tohto produktu. MoZe sa to vyskytnit aj viedy, ak nedoslo k Ziadnym
predchadzajicim zdravotnym problémom alebo udalostiam epilepsie. Ak ste vy alebo vas rodinny
prisludnik mali epileptické priznaky pri vystaveni blikajucim svetlam, pred pouZitim tohto alebo
podobnjch produktov by ste sa mali poradit so svojim lekarom. Ak sa po¢as hry s hrackou

epilepsie. Dacd voi sau membrii familiei voastre afi prezentat vreodatd simptome de epilepsie la
expunerea la lumini intermitente, trebuie sa consultatj medicul inainte de a folosi acest produs
sau orice produse similare. Daca prezentatj oricare dintre urmétoarele simptome in timp ce va
jucati cu jucdria - ameteald, probleme de vedere, spasme oculare sau musculare, pierderea
cunostintei, dezorientare, orice miscare involuntara sau convulsii - opriti-va IMEDIAT si consultatj
medicul inainte de a relua joaca.

/\ MPOEIAOMOIHZH: ‘Eva oAy {iKpo MO00TO ATOU®Y UMOpE( va TapousLdoouy emANTITIKES

kploelc oTav ekteBolv 0 UyKeKpIUEVa HOTIBa dwTOC N dwTa Tou avaBoapivouv. Autd
Ta ATOpA KIVBUVEUOUV Va QVTIUETWIIOOUV Kpiom 0Tav Kottolv Ta ¢@Ta amd auto To
TPOIoV. AUTO Uropel va oupBel akopa KL av Sev urmpyav aTol mapeABov (aTpikd npopAnuata
1) Kamola ETANTTTIKN eumelpia. Av €0giC 1 Eva ENOG TNC OIKOYEVELAC 0aC EXETE MAPOUTIATEL
ETIANTTTIKG OURITMWUATA KaTa TV £kBEaT 6ag 08 avaAdumovTa ¢paTa, Ba mpemel va
aneuBuvBelte 0To YIATPO 0TC MPOTOU YPNOILOTIOITETE AUTO 1 OTIOIOSATIOTE MAPOWOL0
TIPOIOV. AV QVTIETWMIOETE OMOLOBATIOTE QMG TA MAPAKATA CUHTTMWATA, EVE) TRIZETE [IE TO
TauyvidL, omwg LaAn, aAotwpévn opaan, 0dBaluIkolC 1 Luikolg omaaiols, anmAeia
ouveiBnong, anomposavaToAiopo, omoladNmoTe akolala Kivion 1) omacpolg - lakoyTe
AMEZQS ) ypnom Kol GUPBOUAEUTE(TE TO YIATPO GG MPOTOl GUVEXITETE TO MaLXV(dL.

/\ UPOZORENJE: Izlaganje odredenim svjetlecim uzorcima il treperavim svjetlima moze izazvati

epilepticki napadaj kod manjeg broja osoba. Svjetla na ovom proizvodu mogu uzrokovati napadaj

kod takvih osoba. Do napadaja moze do¢i ¢ak i ako osoba ranije nije imala zdravstvene
probleme ili epizode epilepsije. Ako ste imali simptome epilepsije pri izlaganju treperavim
svjetlima il je to slucaj s nekim iz vaSe obitelji, trebali biste se prije upotrebe ovog ili slicnih
proizvoda posavjetovati s lijeEnikom. Ako priigri s ovom igraCkom iskusite bilo koji od sliedecih
simptoma, ODMAH prekinite igru i posavjetujte se s lijeénikom prije no $to nastavite s igrom:
vrtoglavica, promjene u vidu, trzaji oka ili misica, gubitak svijesti, dezorijentiranost, bilo kakvi
nevoljni pokreti ili konvulzije.

/\ CAUTION: Batteries to be installed by adults only.

/N MISE EN GARDE : Les piles doivent étre installées par un adulte
seulement,

/N PRECAUCION: Las pilas solo debe instalarlas un adulto.

/N VORSICHT: Batterien sind nur von Erwachsenen einzulegen.

/\ VOORZICHTIG: Batterijen mogen uitsluitend door volwassenen worden
geplaatst.

/N ATTENZIONE: Le pile devono essere installate da un adulto.

/N CUIDADO: pilhas e baterias devem ser instaladas somente por adultos.

/N OCTOPOXHO: ycranasnvBaTh 3NeMeHTSI NUTaHMA MOryT TONbKO
B3POCTIE.

1I0VO amo EVAIKEC.

£\ UWAGA: Baterie moga witadac tylko osoby doroste.

/N POZOR: Baterie smi vkladat pouze dosper

A\ VAROVANIE: Batérie mdzu instalovat vyhradne dospeli.

A\ VIGYAZAT: Az elemeket csak felntek helyezhetk be.

A\ ATENTIE: Baterille trebuie instalate doar de catre adulf.

/N TIPOZOXH: H eykatdoTaon Twv Jnataplav moemet va ektehgttal

/\ OPREZ: Baterile smije umetati samo odrasla osoba.

/N TIPEQYNPEXAEHWE: MocTasaHeTo Ha GaTepuwe TpAGEa Aa ce
113BbpLUBA CaMO OT Bb3PACTHU.

/\ POZOR: bateriie sme zamenjati samo odrasla oseba.

utripajocim luckam povzrodi epilepticne napade. Pri tak$nih osebah obstaja tveganje, da gledanje
v lucke tega izdelka, povzroci napade. Do tega lahko pride tudi brez predhodnih zdravstvenih
tezav ali epilepticnih napadov. Ce so se pri vas ali vasih druZinskih ¢lanih pojavili simptomi
epilepsije pri izpostavijenosti utripajoim lucem, se morate posvetovati s svojim zdravnikom pred
uporabo tega ali podobnega izdelka. Ce se vam med igro z igrato pojavijo kateri od naslednjih
simptomov — omotica, sprememba vida, trzanje o€ ali misic, izguba zavesti, dezorientiranost,
kakrdno koli nehoteno gibanje ali kri — TAKOJ prekinite z igro in se posvetujte s svojim
zdravnikom, preden nadaljujete z igro.

/\ UYARI: Gok az sayida kisi belirli isik diizenlerine veya yanip sonen Isiklara maruz kaldiginda

epilepsi ndbetleri gegirebilir. Bu kisiler, bu trliniin 151klarina bakarken nébet gegirme riskiyle
karsilagabilir. Bu durum, daha dnce herhangi bir tibbi sorun veya epilepsi deneyimi yasanmamig
olsa bile meydana gelebilir. Siz veya ailenizin bir tyesi, titresen isiklara maruz kaldiginda epilepsi
belirtileri gdsterdiyse bu veya benzer trinleri kullanmadan énce doktorunuza danismalisiniz.
Oyuncakla oynarken bas donmesi, goriiste bozulma, goz veya kas segirmesi, biling kaybr, yonefim
bozukludu, istemsiz hareket veya kasiimalar gibi belirtilerden herhangi biriyle karsilagirsaniz
HEMEN oynamay birakin ve oynamaya devam etmeden énce doktorunuza danisin.
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A\ DIKKAT: Piler, yalnizca yetiskinler tarafindan takimalidir
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epilettiche se esposta ad alcune luci o a luci lampeggianti. Tali individui potrebbero manifestare vyskytne niektory z nasledujdcich priznakov - zavrat, zmenené videnie, miknutie oCi alebo Buswiec-yekp loroc», Gaiuwa G, 10 . Ten. 8 800 301 38 2 MADE IN CHINA " C

crisi epilettiche mentre guardano le luci emesse da questo prodotto. Cid puo verificarsi anche in svaloy, srata vedomia, dezorientacia, akykolvek nechceny pohyb alebo kfce ~ OKAMZITE FABRIQUE EN CHINE .'@ www SPINM ASTER GOM

assenza di precedenti problemi di salute o crisi epilettiche. Se tu o un membro della famiglia preruste hru a pred pokracovanim v hre sa poradte so svojim lekrom. HECHO EN CHINA ' ' /
(10) Ppresentate sintomi epietici quando esposti a luci intermittenti, & consigliabile consutre i T22901.0001. 20147054 GML IS Rt GIN'DE URETILMISTIR ’ D)



